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AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul

de incendii sau de
electrocutari, nu expuneti
aparatul la ploaie sau
umezeala.

Pentru a preveni incendiile, nu
acoperiti fantele de aerisire ale
aparatului cu ziare, cu fata de masa,
cu draperii etc. Nu asezati pe aparat
flacari deschise, de exemplu lumanari
aprinse.

Pentru a preveni incendiile si socurile
electrice, nu expuneti aparatul la
stropire sau udare cu apd si nu asezati
pe aparat recipiente ce contin lichide
(cum ar fi vazele cu apa).

Conectati aparatul la o priza de perete
usor accesibild, deoarece stecarul
este folosit la deconectarea aparatului
de la retea. In cazul in care constatati
un comportament anormal, decuplati
imediat stecdrul de la priza de perete.

Nu montati aparatul in spatii inchise
si strAmte, cum ar fi o biblioteca sau
un dulap.

Nu expuneti bateriile sau aparatul cu
bateriile montate la caldura excesiva
spre exemplu la radiatii solare
directe, la foc sau la surse de cildura
similare.

Aparatul nu este deconectat de la
retea catd vreme este cuplat la priza
de perete, chiar daca aparatul propriu-
zis a fost oprit.

ATENTIE

Utilizarea de instrumente optice in
paralel cu aceste produs, conduce
la cresterea pericolului de a va fi
afectatd vederea.

Cu exceptia clientilor din
S.U.A. si Canada

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Acest aparat este clasificat ca produs
LASER din Clasa 1. Acest marcaj se
afla in partea din spate a aparatului,
spre exterior.
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Pentru clientii din S.U.A

inregistrarea proprietarului

Numarul serial si cel ce simbolizeaza
modelul sunt notate in partea din
spate a unitatii.

Notati numarul serial in spatiul care-i
este rezervat in continuare.

Specificati aceste numere ori de cate
ori apelati la dealer-ul dvs. Sony in
legatura cu acest produs.

Numar model

Numar serial

Acest simbol este
marcat pentru a
avertiza utilizatorul
asupra prezentei,
in interiorul
aparatului, a unor
zone neizolate in
care exista “tensiuni periculoase”,
suficient de mari pentru a reprezenta
un pericol de electrocutare pentru
persoane.

Acest simbol este

marcat pentru

a atentiona

utilizatorul

asupra prezentei

unor instructiuni

importante de
folosire sau de intretinere (service) in
documentatia care insoteste aparatul.

Instructiuni importante
privind siguranta

1 Cititi acest manual de
instructiuni.

2 Pistrati manualul pentru a-1
putea consulta ulterior.

3 Respectati toate mesajele de
avertizare.

4 Urmati toate instructiunile.

5 Nu folositi acest aparat in
apropierea apei.

6 Curitati aparatul numai cu un
material textil uscat.

7 Nu blocati fantele de aerisire
ale aparatului. Asezati aparatul
respectand instructiunile
producatorului.

8 Nu instalati aparatul in
apropierea surselor de caldura
cum ar fi radiatoare, sobe,
contoare sau alte aparate,
inclusiv amplificatoare, care se
incalzesc.

9 Nu neglijati scopul de protectie
al stecarelor polarizate sau
a celor cu impamantare. Un
stecar polarizat are doua lamele
inegale, una dintre ele fiind mai
lata. Un stecar cu impamantare
are pe langa doua lamele, un al
treilea element metalic (un stift)
pentru protectia dvs. Lamela mai
lata sau stiftul au rol de siguranta
Daci stecarul furnizat nu se
potriveste la priza, apelati la un
electrician pentru a-l inlocui.

10 Protejati cablul de alimentare
pentru a nu fi calcat sau
ciupit, mai ales in apropierea
conectorilor, a punctelor in care
cablurile ies din aparat sau a
dispozitivelor de prindere.

11 Utilizati numai accesoriile
specificate de producator.

12 Utilizati numai impreuna cu
un suport mobil, suporturi fixe,
trepiede, dispozitive de prindere
sau mese recomandate de
producator sau comercializate
impreuna cu aparatul. La
utilizarea unui suport mobil,
aveti grija la deplasarea
ansamblului aparat-suport pentru
a evita accidentarea prin cadere.
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13 Decuplati aparatul de la priza
in timpul furtunilor sau a
perioadelor indelungate in care
nu este utilizat.

14 Pentru reparatii apelati numai
la persoane calificate. Se impun
reparatii cand aparatul a fost
deteriorat in orice fel, spre
exemplu daca s-a defectat cablul
de alimentare sau stecérul, daca
au patruns lichide in interior
sau cand aparatul a fost expus
la ploaie sau umezeald, daca
functionarea sa este anormala
sau daca acesta a cazut pe jos.



Urmatoarele declaratii FCC
se aplica numai acelor
versiuni ale acestui model
care au fost produse
pentru comercializare in
S.U.A. Se poate ca alte
versiuni sa nu respecte
reglementarile tehnice
FCC:

Nota :

Acest echipament a fost testat si s-a
dovedit a se incadra in limitele Clasei
B de dispozitive digitale, conform
Partii 15 din Regulamentul FCC.
Aceste limite sunt stabilite pentru
asigurarea unei protectii rezonabile
impotriva interferentelor daunatoare
din instalatiile casnice.

Acest echipament genereaza, folo-
seste si poate radia energie cu frec-
venta radio, iar in cazul in care nu
este instalat si folosit conform in-
structiunilor poate cauza interferente
daunatoare pentru sistemul de radio-
comunicatii. Totusi, nu existd nici o
garantie ca nu vor aparea interferente
cu unele instalatii. Dacé acest aparat
cauzeaza interferente cu receptia ra-
dio sau TV care pot fi sesizate prin
oprirea sau pornirea echipamentului,
utilizatorul este sfatuit sa incerce eli-
minarea acestor interferente prin una
dintre urmatoarele masuri :

— Reorientarea sau repozitionarea
antenei de receptie.

— Marirea distantei dintre echipament
si receptor.

— Conectarea echipamentului la o
priza din alt circuit electric fata de
cel la care este cuplat receptorul.

— Consultarea dealer-ului sau a unui
tehnician radio/TV experimentat
pentru ajutor.

ATENTIE

Sunteti atentionati ca orice schimbari
sau modificari ce nu sunt expres
aprobate in acest manual pot conduce
la imposibilitatea dvs. de a folosi
acest aparat.

Conectorii si cablurile folosite pentru
conectarea  calculatoarelor gazda
sau/si a altor echipamente periferice
trebuie sa fie ecranate si impamantate
in mod corespunzitor, pentru a
intruni cerintele FCC de limitare a
radiatiilor.

Acest dispozitiv corespunde Partii

a 15-a a Reglementarilor FCC.
Functionarea sa indeplineste
urmatoarele doua conditii : (1) Acest
aparat nu cauzeaza interferente
daunatoare, si (2) acest aparat
trebuie sd accepte orice interferenta
receptionata, inclusiv interferente
care pot determina actiuni nedorite.

Nu amplasati si nu folositi acest
echipament impreuna cu alte antene
sau emitatoare.

Acest echipament respecta limitele de
expunere la radiatii stabilite de FCC
pentru mediu necontrolat si respecta
indicatiile cu privire la expunerea la
frecvente radio (RF) stabilite de FCC/
IC 1n Anexa C a OET65.

Acest echipament trebuie mentinut
si folosit la o distantd de cel putin
20 de centimetri sau mai mult intre
aparat si corpul persoanei (incluzand
extremitatile maini, incheieturi,
picioare sau genunchi).

Daca aveti vreo intrebare in legatura
cu acest produs, puteti suna la :

Centrul de Service cu Informatii
pentru Clientii Sony.
1-800-222-SONY (7669)
http://www.sony.com/

Numarul de mai jos este alocat numai
pentru chestiuni legate de FCC.

Informatii de reglementare

Declaratie de

conformitate

Denumire producator : SONY
Numarul modelului :
CMT-MX700Ni

Partea responsabild : Sony
Electronics Inc.

Adresa : 16530 Via Esprillo
San Diego, CA 92127 U.S.A.
Nr. telefon : 858-942-2230

Acest dispozitiv corespunde Partii
a 15-a a Reglementarilor FCC.
Functionarea sa indeplineste
urmatoarele doua conditii :

(1) Acest aparat nu cauzeaza
interferente daunatoare, si (2)
acest aparat trebuie sa accepte
orice interferenta receptionata,
inclusiv interferente care pot

determina actiuni nedorite.

Pentru clientii din

Canada
Conectorii si cablurile folosite pentru
conectarea  calculatoarelor gazda

sau/si a altor echipamente periferice
trebuie sd fie ecranate si Impamantate
in mod corespunzator.

Functionarea sa trebuie sa respecte
urmatoarele doua conditii :

(1) Acest dispozitiv nu poate cauza
interferente daunatoare, si

(2) Acest dispozitiv trebuie sa accepte
interferentele receptionate, inclusiv
acelea ce pot cauza actiuni nedorite.

Acest echipament respectd limitele
de expunere la radiatii stabilite de IC
pentru mediu necontrolat si respecta
indicatiile cu privire la expunerea la
frecvente radio (RF) stabilite de IC in
RSS-102.

Acest echipament trebuie mentinut
si folosit la o distantd de cel putin
20 de centimetri sau mai mult intre
aparat si corpul persoanei (incluzand
extremitatile madini, incheieturi,
picioare sau genunchi).

Pentru clientii din

Europa
Conectorii si cablurile folosite pentru
conectarea  calculatoarelor gazda

sau/si a altor echipamente periferice
trebuie sa fie ecranate si impamantate
in mod corespunzator.

Nota pentru clienti :
urmatoarele informatii se
refera la echipamentele
vandute in tarile in care
aplica Directivele Uniunii
Europene

Producatorul acestui aparat este
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minatoku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Reprezentantul  autorizat  pentru
EMC si pentru siguranta produsului
este  Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germania. Pentru orice
servicii sau chestiuni legate de
garantie, va rugam sa apelati la adresa
mentionatd in documentele separate
pentru service sau garantie.

Prin prezenta, Sony Corp. declara ca
acest echipament respectd cerintele
esentiale si indeplineste prevederile
de baza ale Directivei 1999/5/EC.

Pentru detalii, vd rugdm accesati
urmitoarea adresa de internet :

http://www.compliance.sony.de/
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Acest produs este destinat folosirii in
urmatoarele tari :

AT, BE, CH, CZ, DE, DK, ES, FI,
FR, GB, GR, HU, IE, IT, NL, NO,
PL, PT, RO, SE, SK

Nota pentru clientii care
folosesc acest produs in
urmatoarele tari :

Norvegia

Utilizarea acestui echipament radio
nu este permisd in zona geografica
avand raza de 20 km si centrul la Ny-
Alesund, Svalbard, in Norvegia.

Franta

Facilitatea @~ WLAN a  acestui
echipament trebuie utilizata exclusiv
in interiorul cladirilor.

Orice utilizare a facilitatii WLAN a
adaptorului in aer liber este interzisa
pe teritoriul Frantei. Va rugam sa
verificati ca aceastd facilitate sa fie
dezactivatd catd vreme va aflati in
exteriorul cladirilor. (Decizia ART
2002 - 1009, amendata prin Decizia
03-908, cu privire la restrictiile ce
se aplica la utilizarea frecventelor
radio).

Italia

Utilizarea  retelei
reglementata de :

RLAN  este

— cu privire la uzul privat : de
Decretul legislativ nr. 259 din
1.8.2003 (“Codul comunicatiilor
electronice”). In particular, Articolul
104 indica situatiile in care este
necesard obtinerea unei autorizatii
generale prealabile, iar Articolul
105 precizeaza situatiile in care este
permisa utilizarea libera ;

— cu privire la furnizarea pentru
public a accesului RLAN la retelele
si serviciile telecom: prin Decretul
Ministerial din 28.5.2003 si Articolul
nr. 25 (autorizatia generald pentru
retelele si serviciile de comunicatie
electronica)din “Codul comunicatiilor
electronice”.
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Dezafectarea
bateriilor (acu-
mulatoarelor)
uzate (Valabil
in Uniunea

I Europeana siin

celelalte state
europene cu sisteme de
colectare separate)

Acest simbol marcat pe baterie
(acumulator) sau pe ambalajul
acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu
menajer in momentul in care doriti
sa il dezafectati. Puteti ajuta la
prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjuritor
si sanatitii oamenilor care pot fi
cauzate de tratarea inadecvata a
acestor reziduuri dezafectind in
mod corect acest produs. Reciclarea
materialelor va ajuta totodatd la
conservarea  resurselor naturale.
in cazul produselor care din
motive de sigurantd, de asigurare a
performantelor sau de integritate a
datelornecesitaconectareapermanenta
a acumulatorului incorporat,
acesta trebuie inlocuit numai de
personalul calificat al unui service.
Pentru a fi siguri cd acumulatorul
va fi corect tratat, la incheierea
duratei de viatd a acestuia, duceti-1
la punctele de colectare stabilite
pentru reciclarea  echipamentelor
electrice si electronice. Pentru orice
alt fel de baterii, va rugam sa cititi
sectiunea referitoare la demontarea
in sigurantd a acumulatorului si sa le
duceti la punctele de colectare pentru
reciclarea bateriilor uzate. Pentru
mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugdm sa consultati
biroul local, serviciul de preluare a
deseurilor sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.

Dezafectarea
echipamentelor
electrice si
electronice
vechi (Valabil in
Uniunea Europeana si in
celelalte state europene
cu sisteme de colectare
separate)
Acest simbol marcat pe un produs
sau pe ambalajul acestuia indica
faptul ca@ respectivul produs nu
trebuie considerat reziduu menajer
in momentul in care doriti si
il dezafectati. El trebuie dus la

punctele de colectare destinate
reciclarii echipamentelor electrice si
electronice.

Dezafectand in mod corect acest
produs veti ajuta la prevenirea
posibilelor consecinte negative
asupra mediului inconjurdtor si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate
de tratarea inadecvata a acestor
reziduuri. Reciclarea materialelor
va ajuta totodatd la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe
detalii legate de reciclarea acestui
produs, vd rugdm s3a consultati
biroul local, serviciul de preluare a
deseurilor sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.



Inainte de a folosi acest sistem

Despre protejarea drepturilor de
autor

Materialul inregistrat cu acest produs nu poate fi
utilizat fara permisiunea detinatorilor drepturilor
de autor, cu exceptia cazului in care este utilizat
exclusiv pentru delectarea personala.

Despre ilustratiile folosite in acest
manual

Tlustratiile si interfetele care sunt prezentate in acest
manual pot diferi de cele afisate in realitate.

Pentru ilustrare, in acest manual este folosit in
principal modelul european. Anumite ilustratii
din acest manual se referd insa la modele care pot
avea caracteristici diferite, cu scopul de a descrie
caracteristicile respective.

Despre folosirea acestui manual

Acest manual explicdi in principal actionarea
aparatului  folosind telecomanda, dar aceleasi
operatii pot fi efectuate si folosind butoancle
aparatului care au aceleasi nume sau cu nume
similare cu cele ale telecomenzii.

Despre serviciile ce pot fi utilizate
in urma conectarii la internet

Vi rugam sa tineti seama ca serviciile bazate pe
internet pot fi modificate sau pot inceta fara sa fiti
avertizati in prealabil.

Disfunctionalitatile care apar In timpul utilizarii
obisnuite a aparatului sunt reparate de cétre
Sony 1n conditiile definite in garantia limitata
acordatd pentru acest aparat. In nici un caz
insd, firma Sony nu este responsabild pentru
vreo consecintd care decurge din esuarea
unei inregistrari sau a unei redari cauzate de
defectarea sau disfunctionalitatea aparatului.
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Facilitati ale acestui sistem

Ascultarea muzicii de la diferite surse

Puteti asculta muzicd provenitd de la o varietate de surse care stocheazd o mare cantitate de continut
muzical. Pentru acest sistem sunt disponibile urmétoarele tipuri de sursa de sunet.

Servicii muzicale prin Internet
Lk .’33.\3
4/ W , -
Componenta externa

S
¢ |

Sistem

cD o * Functia DAB este
disponibila numai pentru
D:SSPOZ'“V iPhonefiPod modelul CMT-MX750Ni
usB

Folosirea sistemului impreuna cu dispozitive
compatibile DLNA

Acest sistem este compatibil cu standardul DLNA. Puteti asculta muzicd in diverse moduri atunci
cand folositi sistemul impreund cu alte dispozitive compatibile DLNA. Prin conectarea sistemului la
alte dispozitive compatibile DLNA va puteti bucura de continutul audio stocat pe un server, chiar daca
dispozitivele sunt amplasate in alte camere. In plus, functia PARTY STREAMING a sistemului va permite
sa redati continut audio simultan cu alte dispozitive care dispun de functia* PARTY STREAMING (pag.
45). Toate sursele compatibile cu acest sistem pot fi folosite ca sursd de sunet pentru facilitatea PARTY
STREAMING.

* Dispozitivele compatibile PARTY STREAMING pot diferi in functie de tard sau de regiune. Pentru detalii, luati legdtura

cu cel mai apropiat dealer Sony.
M4
ﬂ M

u

Sistem an Flux audio

})‘[7 yl PARTY STREAMING

Despre DLNA

DLNA este o abreviere pentru Digital Living Network Alliance. Acesta este numele unei organizatii
care stabileste normele (DLNA guidelines), si reprezinta de asemenea numele unei metode care permite
dispozitivelor din interiorul unei case sd puna in comun continut digital (cum ar fi muzica, imagini etc.)
prin reteaua la domiciliu.
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Punerea in functiune

Verificarea accesoriilor funizate

1 Telecomanda (1) @ : pentru iPhone 3G
0000 \
3587 —=
= =S
g
=k Q Antena fir FM (1)*

(1 Baterii R6 (marimea AA) (2)

%/’ 1 Antena fir DAB (1) (numai pentru CMT-

MX750Ni)*

(1 Cabluri pentru boxe (2)

1 Manual de instructiuni (acest manual) (1)

Acest manual ofera explicatii complete privitoare
la diferitele reglaje, operatii sau proceduri de

conectare la retea.
Acest manual cuprinde de asemenea masuri

de precautie pentru folosirea in sigurantd a
sistemului.

(1 Suporturi pentru boxe (8)

(1 Adaptor doc pentru modelele iPhone (1

set) 1 Ghid de punere in functiune rapida(1)

Acest manual aratd cum se realizeaza conexiunile
de retea si cum se pot folosi functiile asociate

Numérul adaptorului este indicat in partea de jos o
conexiunilor de retea.

a acestuia.

Pentru modelele iPod, folositi adaptorul doc
furnizat impreund cu iPod-ul, sau achizitionati un
adaptor doc compatibil de la Apple Inc.

* Forma mufei de antend poate diferi de cea ilustrata in
functie de tard sau de regiune.

In cazul in care un accesoriu lipseste sau este
deteriorat, luati legatura cu cel mai apropiat dealer
Sony.

@® pentru iPhone
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Ghidul partilor componente si al

butoanelor

Unitatea principala

1] [2] [3l[4li5]lel7]8]
!

1817 [16] 1514

[1] Buton I/() (alimentare)
Apasati acest buton pentru a porni sau a opri
sistemul (pag. 31).

[2] Indicator STANDBY
Starea sistemului este indicata cu ajutorul
urmatoarelor culori.

Culoare Starea Starea

sistemului retelei
Verde Pornit Pornit/Oprit
Portocaliu Oprit Pornit
Rosu Oprit Oprit

Buton FUNCTION
Folositi acest buton pentru a selecta o functie
(pag. 29, 31).

(4] Buton B=11 (redare / pauza)
Apasati pentru a incepe redarea sau pentru ca
aceasta sa facd o pauza.

(5] Buton M (stop)
Apadsati acest buton pentru a opri redarea.

[6] Buton BACK (revenire)
Apdsati acest buton pentru a reveni la interfata
precedenta.

Butoane TUNE +/- (acord)
Apasati acest buton pentru a depista postul de

13 12 [11]

radio dorit.

Butoane <« /PP (salt inapoi / inainte)
Apasati acest buton pentru a selecta o pista sau
un figier.

Buton <«<«/P» (cautare inainte/inapoi)
Apasati acest buton pentru a gési un anumit
punct de pe o pista sau dintr-un fisier.

Butoane ¥/4

Apasati pentru a selecta un element dintr-o
lista afisata.

Butoane [ +/- (selectare director)

Apdsati pentru a selecta un director
(pag 28, 35, 49).

Buton ENTER
Apasati acest buton pentru a selecta un element
sau o valoare.

Buton OPTIONS (optiuni)
Apasati acest buton pentru a se afisa meniul de
optiuni (pagina 40).
Elementele meniului difera depinzand de functia
selectata.

(9] Buton VOLUME
Folositi acest buton pentru a regla volumul
Sonor.

Senzorul telecomenzii
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Buton OPEN/CLOSE(deschidere/
inchidere)
Apasati acest buton pentru a deschide sau a
inchide compartimentul pentru disc (pag. 28).
Port <<~ (USB)
Pentru conectarea unui dispozitiv USB optional
(pag. 35, 36).

Compartimentul pentru discuri
Introduceti discul CD in acest compartiment
(pag. 29,49) .

Fereastra de afisare
Pentru detalii privitoare la elementele afisate,
vedeti pag. 57.

Mufi AUDIO IN
Pentru conectarea mufei audio de iesire a unei
componente externe. (pag. 47)

Docul iPod/iPhone
Asezati un iPod sau un iPhone in docul iPod/
iPhone pentru a reda continutul audio stocat in
acestea (pag. 33, 34).

Parghie de eliberare
Elibereaza panoul pentru ca acesta sa poati fi
inchis (pag. 18).

Deschiderea panoului (PULL OPEN)
Trageti aici pentru a deschide panoul
(pag. 18, 33).

Telecomanda

5

5 B

o] %@EE

—
~d

e

P17

v
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[1] Buton DISPLAY
Apasati acest buton pentru a fi afisate
informatii despre durata unei piste, ceas etc.
(pag. 21, 31, 41, 43, 57).
Folositi acest buton pentru a cripta si a revela
cheia de securitate (pag. 24).

Buton SLEEP (oprire automata)
Apasati acest buton pentru a stabili sau a
confirma reglajele cronometrului pentru oprire
automata (pag. 55).

Butoane de selectie a functiilor®

Folositi aceste butoane pentru a selecta direct

o functie. Cand aparatul este in standby, aceste

butoane pornesc aparatul si, in acelasi timp,

incep redarea.

* Butonul HOME NETWORK (pag. 23, 25, 26,
27,40, 51, 52, 53)

+ Butonul MUSIC SERVICES (pag. 42, 43,
44)

* Butonul USB (pag. 35, 49)

* Butonul CD (pag. 28, 49)

*Butonul TUNER (pag. 30, 32)

* Butonul iPod (pag. 33)

* Butonul AUDIO IN (pag. 47)

(4] Butonul PLAY MODE
Apasati acest buton pentru a alege modul de
redare (pag. 28, 35, 41, 49).
Butonul REPEAT
Apasati acest buton pentru a asculta In mod
repetat un disc, un dispozitiv USB, o singura
pistd sau un fisier (pag. 28, 35, 41, 48).



[5] Butoane numerice/litere
Pentru a selecta o pista sau un post prin
numarul corespunzitor (pag. 31).
Apasati acest buton pentru a alege literele
dorite (ABC, DEF etc.) atunci cand introduceti
caractere (pag 14, 25, 50).

Butonul CLEAR

Apdsati acest buton pentru a sterge o literd
(pag. 14).

Apasati acest buton pentru a sterge o pista sau
un fisier pre-programat (pag. 49).

Buton J7% (invers)

Apdsati acest buton pentru a inversa ordinea
caracterelor alocate butoanelor numerice/text
(pag. 14).

Buton CHARACTER

Apasati acest buton pentru a alege un tip de
caracter (pag. 14).

[6] Buton BACK (revenire)
Apdsati acest buton pentru a reveni la ecranul
precedent (pag. 14, 15, 28, 33, 35, 40-44).

Butoane ¥/4

Apdsati pentru a selecta un element dintr-o lista
afisata (pag. 14, 15).

Butoane <¢=/=p

Apasati pentru a deplasa selectia literei atunci
cand introduceti caractere (pag. 14).

Apdsati pentru a alege potrivirea precedenta sau
pe cea urmdtoare atunci cand cautati un element
cu ajutorul unui cuvant cheie (pag. 50).

Buton ENTER
Apasati acest buton pentru activa un element
sau un reglaj selectat (pag. 14, 15).

Butonul iPod MENU
Apasati acest buton pentru a afisa meniul iPod/
iPhone al aparatului iPod/iPhone conectat
(pag. 33)

[9] Butoane ¢« /»P (salt inapoi / inainte)
Apasati acest buton pentru a potrivi inceputul
unei piste (pag. 31, 33, 41, 49).

Apasati acest buton pentru a selecta o pistd sau
un fisier (pag 28, 35).

Butoane +/-

Apdsati acest buton pentru a alege un post de
radio (pag. 30, 31).

Butoane [ +/- (selectare director)

Apasati pentru a selecta un director (pag 28, 35,
49).

Butoane de operare
Pentru efectuarea operatiilor de baza a tuturor

functiilor.
* Buton Il (pauza) (pag. 28, 33, 35, 41)

* Buton M (stop) (pag. 28, 30, 35, 41)
* Buton* B (redare) (pag. 28, 33, 35, 41,
48, 49)
* Butoane <€</P» (cautare inapoi/inainte)
(pag. 28, 33, 35)
Buton PARTY
Folosit pentru functia PARTY STREAMING.
Mentineti apdsat acest buton pentru a deschide
sau a Inchide o sesiune PARTY (pag. 45, 46).
Buton OPEN/CLOSE(deschidere/
inchidere)
Apasati acest buton pentru a deschide sau a
inchide compartimentul pentru disc. (pag. 28)

Buton I/() (alimentare)
Apasati acest buton pentru a porni sau a opri
alimentarea (pag. 20, 56).

Buton FM MODE
Apasati acest buton pentru a alege modul de
receptie (FM mono sau stereo) (pag. 31).

Buton TUNING MODE
Apasati acest buton pentru a alege modul de
acord (pag. 30, 31).
Buton DSGX
Apasati acest buton pentru a obtine un sunet
mai dinamic (Dynamic Sound Generator
X -tra) (pag.54)
Buton EQ
Pentru alegerea unui efect sonor (pag.54)

Buton ALPHABET SEARCH
Apasati acest buton pentru a ciuta un element
folosind un cuvant cheie (pag. 41, 43, 50).
Buton OPTIONS (optiuni)
Apisati acest buton pentru a se afisa meniul de
optiuni (pag. 15, 23, 25, 26, 27, 32 35, 40, 41,
43, 51, 52, 53).
(Disponibil numai atunci cand este selectatd
una din functiile DAB, USB, Home Network,
sau Music Service).
Buton MEMORY
Pentru prestabilirea posturilor FM, a posturilor
DAB/DAB+ (numai la CMT-MX750Ni) pag. 31
sau a serviciilor de muzica (pag. 43).
Butoane VOLUME +*/—
Apasati acest buton pentru a ajusta volumul
(pag. 33, 47, 56).
Buton TIMER MENU

Apasati acest buton pentru a fi afisat meniul
cronometrului (pag. 21, 56).

* Asteriscul indicd acele butoane care au un punct tactil.
(butonul numeric 5, VOLUME + si B (redare)).
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Introducerea
caracterelor

Este posibil sa fie nevoie s introduceti caractere
in timpul unor operatii, cum ar fi la efectuarea
reglajelor de retea.

Pentru detalii despre caracterele disponibile,
consultati “Lista caracterelor care pot fi introduse”

(pag. 15)

O000
OO0O0O0
ONONO
OO 0O0Oo
O oo
Butoane —Ho © o |O
numerice/ || o @ |@— CHARACTER
litere
OO O
@) O O
1N
ENTER G Co) @
@) @)

Exemplu de afisaj, atunci cand cautati
un element folosind un cuvant cheie :

® ®

4]1) ([abc]

© ©
® Cursor (pozitie curent)
Simbol de final care indica sfarsitul portiunii
de text.
© Pozitia curentd a cursorului / numarul de
caractere deja introduse.
® Tipul caracterului.

1 Apasati in mod repetat butonul
CHARACTER pentru a alege tipul de
caracter dorit.

La fiecare apasare a acestui buton, tipul
caracterului se modifica din “abc® (minuscule)
— “ABC* (majuscule) — “123* (cifre).

140

2 Apasati butonul numeric/text
corespunzator pentru a alege
caracterul dorit.

Apdsati in mod repetat butonul (ABC, DEF, etc.)
pana ce este afisat caracterul dorit.

Daca doriti sa introduceti semne de punctuatie
(ex: !, ?) sau alte caractere (ex : #, %), alegeti
tipul caracterului “abc sau “ABC*, apoi
apasati In mod repetat butoanele numerice/text

0sau 1.

3 Apasati ENTER pentru a pastra in
memorie portiunea de text.

Alte operatii

Pentru Faceti urmatoarele

A sterge ultimul ~ Apasati butonul CLEAR.

caracter introdus

Inversa Apisati butonul *D.

ordinea alocata o
De exemplu, dacd apasati

butoanelor . ’

e fiext in mod repetat butonul cu

UMETICEAex numadrul 2, va fi afisat “A“,
“B*, “C*“si “2“. Dacd insa
apdsati acest buton, ordinea
se schimba in “2%, “C*, “B*
si “AGG.

Reveni la Apasati butonul BACK.

conditiile

precedente

A deplasa Apidsati <=/= pentru a

cursorul

deplasa cursorul la stinga
sau la dreapta. Apasati /¥
pentru a deplasa cursorul la
inceputul sau la sférsitul
portiunii de text.




Lista caracterelor care pot fi introduse

Tabelul de mai jos arata literele, semnele si cifrele
care pot fi introduse pentru fiecare tip de caracter
(“abc®, “ABC* sau “123%). Puteti verifica literele,
cifrele si semnele alocate fiecarui buton numeric/
text.

Buton abc ABC 123
numeric/
text
1 Sl @1
;OO0 SO0
<>1 <>1
2 abc?2 ABC2 2
3 def3 DEF3 3
4 ghi4 GHI4 4
5 jkl15 JKLS5 5
6 mno 6 MNO®G6 6
7 pqrs7 PQRS7 7
8 tuv8 TUVS 8
9 wxyz9 WXYZ9 9
0 /IN|=—~= /\]=~= 0
_t#S %  +H#HS%
&NCFI L &NEFD
(space) 0 (space) 0

Folosirea meniurilor/
listelor

Elementele meniurilor si listelor difera in functie
de elementul selectat si de sursa de sunet aleasa.

OO oo

Oo=0 O
A/4/ENTER C O )
<

=48

ocOooao

1 Cand pe ecran este afisat un meniu
de optiuni sau o lista, apasati 4/¥
pentru a alege elementul dorit.

g

twork Setting S
PWireless LAN ]..%

Wired LAN Set.

® ©

® Numele reglajului sau al unei functii

Elementul curent selectat.

(© Este indicat daca sub nivelul curent de afisare
mai sunt si alte nivele.

2 Apzsati ENTER.
Elementul selectat este aplicat sau executat.

Repetati pasii 1 si 2 daca este afisat meniul sau
lista urmatorului nivel de meniu.

Alte operatii
Pentru Faceti urmatoarele
A derula afisajul  \entineti apasat 4/¥ .
A reveni la Apasati butonul BACK.
nivelul de meniu
anterior
A renunta la Apdsati OPTIONS.

operatiile din
meniu
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Pregatirea aparatului, a telecomenzii si a
boxelor

Conectarea antenelor, a cablurilor pentru boxe si a
cablului de alimentare

l/ i
ANTEN

NA
S

au j e
@+

=Rl

© sau
Jsau

AVERTIZARE fe—"®

NU CONECTATI cablul de
alimentare la priza de perete
pana ce nu au fost realizate
toate celelalte conexiuni.

<@

=

® Partea maro - pentru alte iri/regiuni (® Conectati partea alba.

Partea alba - pentru modelul nordamerican. © Spre antena DAB de exterior (nu este furnizata).
© Antena fir FM (intindeti orizontal firul). @ Cablu coaxial de 75 ohm cu conector tip F-tatd (nu
® Spre priza de perete este furnizat).

® Antena fir DAB (intindeti orizontal firul)*. @ Spre boxa din stanga.

@ Spre boxa din dreapta.

*Antena fir DAB si terminalul de antend DAB sunt disponibile numai pentru modelul CMT-MX750Ni.
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1 Conectati antena fir FM. 3 Conectati cablurile boxelor.

Cautati un loc si o pozitie care sd asigure o Cuplati  conectorii  boxelor la  mufele
receptie buna si fixati antena. Aveti grija ca firul SPEAKERS ale unitatii.
antenei sa fie intins complet.

-

Conectati celelalte capete ale cablurilor pentru

Antena fir FM boxe la terminalele boxelor.

Introduceti numai
portiunea dezizolata
a cablurilor pentru
boxe.

Amplasati antena departe de cablurile boxelor
si de cablul de alimentare pentru a evita
receptionarea de zgomot.

Folositi un cablu coaxial de 75 ohm (nu este
furnizat) pentru a conecta aparatul la o antena
de exterior si a imbunatati receptia.

Rosu @

2 Conectati antena fir DAB (numai

pentru CMT-MX750Ni) 4 Puneti selectorul de tensiune

Aveti grija ca firul antenei sa fie intins complet. VOLTAGE SELECTOR in pozitia
care corespunde cu tensiunea retelei
locale de curent alternativ (numai
pentru modelele care au selector de
tensiune).

5 Introduceti stecarul intr-o priza de

perete.
Antena fir DAB Se aprinde indicatorul luminos STANDBY.
AVERTIZARE
NU CONECTATI cablul de alimentare la priza
Folositi un cablu coaxial de 75 ohm cu conector de perete pana ce nu au fost realizate toate

de tip F-tatd (nu este furnizat) pentru a conecta celelalte conexiuni.

o antend DAB de exterior (nu este furnizati),
cu scopul de a obtine un sunet transmis DAB/  La realizarea unei conexiuni LAN prin cablu

DAB+ de inalti calitate. Conectati cablul de retea (LAN) (nu este furnizat)
la mufa NETWORK &% . Pentru detalii, vedeti
“Configurarea unei retele prin cablu (pag. 26).

P

2
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Folosirea telecomenzii

Scoateti capacul compartimentului pentru baterii
si introduceti cele doud baterii R6 (mdrime AA),
mai intdi cu borna @, avand grijd sd respectati
polaritatea corecta, asa cum este aratat mai jos.

Note despre folosirea telecomenzii

* In cazul utilizarii obignuite, energia bateriilor dureaza
circa 6 luni.

* Nu folositi simultan o baterie noua cu una veche, si nu
utilizati tipuri diferite de baterii.

* Dacd urmeazd sa nu utilizati telecomanda pentru o
perioadd lungd de timp, scoateti bateriile pentru a
evita producerea de defectiuni provocate de scurgerea
lichidului coroziv continut de acestea.

Atasarea suporturilor
pentru boxe

Atasati suporturile pentru boxe in partea de jos a
acestora pentru a preveni alunecarea.

1 8R0

Folosirea unui iPod/
iPhone

Deschideti panoul unde scrie “PULL OPEN* si
introduceti adaptorul doc in suportul doc inainte de
folosire.

Atunci cand folositi un model iPod, utilizati
adaptorul doc furnizat impreuna cu iPod-ul dvs..
Atunci cand folositi un model iPhone, utilizati
adaptorul doc furnizat impreuna cu acest sistem.

Pentru a scoate adaptorul doc

Introduceti unghia sau un obiect plat in slotul
adaptorului doc si trageti in sus.

Pentru a inchide panoul
Glisati si eliberati parghia pana in pozitia UNLOCK,
apoi inchideti panoul.



Reglarea antenei de
retea LAN wireless

Pentru realizarea unei conexiuni wireless, potriviti
antena wireless din spatele unitatii in pozitie
verticala.

(€0)

&

Note despre indicatorul de tdrie a semnalului LAN
wireless

Céand porniti sistemul si conexiunea LAN wireless cu
punctul de acces este stabilitd, se aprinde indicatorul

W\

luminos “\.

Verificati conditiile de receptie a semnalului LAN wireless.
Cu cét sunt afisate mai multe segmente, cu atat semnalul
este mai puternic.
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Efectuarea reglajelor de baza

Cand porniti sistemul pentru prima datd dupa
achizitionare, este necesara efectuarea unor reglaje
de baza.

DISPLAY —

ZJ

— 1/

0000000
0000000
© 0000000 O
000000 O

)

4/¥/ENTER

o
(oo

— TIMER MENU

000 O=eQ
0

o@o

O00

Pornirea sistemului

Apasati I/ (alimentare)

Sistemul porneste iar indicatorul STANDBY

devine luminos de culoare verde.

Pentru a opri sistemul

Apasati I/ (alimentare).

Sistemul se opreste si indicatorul STANDBY se
aprinde fiind de culoare rosie. Daca pentru optiunea
standby de retea a fost aleasd varianta “On* (activ),

indicatorul STANDBY se aprinde, fiind de culoare
portocalie iar pe afisaj apare indicatia ceasului.

ZORO

* Network Standby - “Off“ (reglajul din
fabrica)

Acest mod standby consuma mai putina energie
decét atunci cand alegeti varianta “On‘ si este
necesar mai mult timp pentru ca sistemul sa reia
operatiile la repornire.

Network Standby - “On“

In acest mod standby sistemul este conectat la
retea i rimane partial activ pentru a reveni rapid
la starea operativa atunci cand este comandat din
retea sau pornit din nou. Pentru a alege modul de
standby, vedeti “Reglajele modului standby de
retea” (pag. 51).

Receptionarea unui post de radio
DAB/DAB+ (numai pentru CMT-
MX750Ni)

Cand porniti sistemul pentru prima datd dupa
achizitionare, incepe in mod automat parcurgerea
frecventelor DAB si este afisata o listd a serviciilor
disponibile.

Nuapasatiniciunbutonalunitatii sau al telecomenzii
pe durata parcugerii initiale a frecventelor DAB. In
caz contrar, parcugerea frecventelor va fi intrerupta
si este posibil ca lista serviciilor sd nu fie afigata in
mod corespunzator.

Pentru a declansa in mod manual parcurgerea
frecventelor DAB, efectuati procedura de la
“Efectuarea parcurgerii initiale manuale a
frecventelor DAB” (pag. 32).

Potrivirea ceasului

Este necesar s stabiliti in mod corect ora indicata de
ceas, pentru a putea folosi functia de cronometru.

1 Apasati I/() (alimentare) pentru a
porni sistemul.



2 Apasati TIMER MENU (meniul
cronometrului) pentru a alege meniul
de reglaj al ceasului.

In cazul in care indicatia “PLAY SET?“ clipeste,

apasati in mod repetat 4/¥ pentru a alege
“CLOCK SET? iar apoi apasati ENTER.

3 Apasati in mod repetat 4/¥ pentru a
stabili ora, apoi apasati ENTER.

4 Efectuati aceleasi operatii pentru a
stabili minutele.

Pentru a fi afigata indicatia ceasului
Apdsati DISPLAY 1in timp ce sistemul este oprit.

Indicatia ceasului este afisatd timp de 8 secunde.

Note

* Daca pentru “Network Standby” este aleasa
varianta “On” si sistemul este oprit, indicatia
ceasului este afisata.

* Reglajul ceasului este anulat cand decuplati
cablul de alimentare sau daca survine o pana de
curent.

- --

Oprirea afisarii
prezentarii
demonstrative

O prezentare demonstrativd este afisatd dupa
cuplarea cablului de alimentare chiar daca sistemul
nu este pornit.

Apasati DISPLAY o data, in timp ce
sistemul este oprit.

Afisarea prezentarii demonstrative este oprita.

Pentru a activa prezentarea demonstrativa
Apdsati DISPLAY 1in timp ce sistemul este oprit.

Nota

Prezentarea demonstrativa este disponibild numai
atunci cand pentru “Network  Standby” a fost
aleasa varianta “Off” (pag. 51).

Dezactivarea functiei
de standby automat

Acest sistem este echipat cu o functie de standby
automat. Sistemul intrd automat in modul standby
dupd aproximativ 30 de minute in cazul in care
nu este efectuatd nici o operatiune sau nu exista
semnal audio de iesire.

In mod implicit, functia de standby automat este
activata.

Utilizati butoanele de pe unitate pentru a dezactiva
functia de standby automat.

in timp ce sistemul este pornit tineti
apéasat butonul 1/ pana cand apare
indicatia “AUTO STANDBY OFF”

Pentru a activa functia

Repetati procedura pand cand apare “AUTO
STANDBY ON*.

Note

* “AUTO STANDBY* apare pe afisaj timp de
2 minute nainte ca sistemul sd intre in modul
standby.

* Functia de standby automat este invalidd pentru
functionarea pe radio (FM/DAB) , chiar daca ati
activat-o.

+ Sistemul nu poate intra automat in modul standby
in urmatoarele cazuri:

— atunci cand este detectat un semnal audio.

— in timpul redarii unei piste audio sau a unui
fisier.

— atunci cand este activat un Play Timer
(Cronometru de redare) sau un Sleep Timer
(Cronometru de oprire) prestabilit.
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Conectarea la retea

Conectarea sistemului la reteaua de
acasa

Aceasta sectiune explica modul de conectare a sistemului la reteaua de acasa. Puteti conecta sistemul la
retea, fie prin intermediul unei retele LAN cu cablu sau a uneia wireless (fdrd fir). Verificati metoda de
conectare folosind graficul de mai jos. Va rugam sa aveti grija sa cititi “Verificarea mediului LAN wireless
din reteaua de acasa“ (pag. 23), nainte sa conectati sistemul printr-o retea LAN wireless. Pentru detalii
privind metoda de conectare acceptatd de router-ul/punctul de acces LAN wireless, consultati manualul de
utilizare al router-ului /punctului de acces LAN wireless de care dispuneti.

Ce varianta de conexiune doriti sa utilizati, prin cablu sau wireless,
pentru a conecta sistemul la reteaua de acasa?

Wireless Prin cablu
(fara fir)

Aveti un router /punct de acces Aveti un router sau un modem
LAN wireless? cu o functie de router ?

Da l Nu | Da
\J

I' Aveti nevoie de !
I un router/punctde I
I acces LAN wireless. |

: Aveti nevoie :

Intentionati sa utilizati metoda WPS*1 pentru a
:de un router. :

conecta sistemul la reteaua de acasa?

Dal Nu

Ce metoda de conectare
intentionati sa folositi, metoda de
configurare prin apasarea butonului
WPS sau metoda cod PIN WPS?

Metoda de Metoda cod
configurare

prin apasarea PIN WPS
butonului WPS 4 Y

Utilizati metoda | [Utilizati metoda | | Utilizati metoda Utilizati metoda | | Utilizati metoda

(pag. 25)

WPS (pag. 26)

de configurare de configurare de cautare a *2 de configurare de conectare
prin apasarea prin introducerea punctului de —» | manuala prin cablu
butonului WPS | |codului PIN acces (pag. 23) (pag. 25)*2 (pag. 26)

*I WPS (Wi-Fi Protected Setup) este un standard creat de cdtre Wi-Fi Alliance, care vd permite sda configurati usor §i
sigur o retea wireless.

*2 Utilizati metoda de configurare manuald in cazul in care nu puteti gasi punctul de acces dorit prin metoda de cautare
a punctului de acces.

Ce poate face sistemul atunci cand este conectat la o retea
« Sistemul poate reda continutul audio stocat pe un server (calculator etc.) aflat in reteaua de acasa

(pag. 37).
» Sistemul poate reda servicii de muzica prin Internet (pag. 42).
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Verificarea mediului LAN
wireless din reteaua de
acasa

Router/punct
de acces LAN
wireless

Aveti nevoie de urméatorul mediu de operare pentru
a utiliza reteaua de acasd, serviciul de muzicd si
functiile de PARTY STREAMING. Confirmati
mediul de operare in avans.

[ Trebuie sa dispuneti de un mediu de retea
LAN wireless la domiciliu. (Asigurati-va
ca este utilizat un router LAN wireless.)

0 Un dispozitiv care poate fi utilizat ca
server (calculator etc.) trebuie sa fie
conectat la reteaua LAN wireless*.

1 Este necesar sa dispuneti de acces la
Internet. (Atunci cand doriti sa ascultati
serviciile de muzica)

* Pentru mai multe detalii despre server-ele compatibile

cu acest sistem, consultati pag. 37.

Existd mai multe metode de conectare pe care le

puteti utiliza pentru a configura o retea wireless:

cautarea punctului de acces, folosind metoda

de conectare WPS (fie prin metoda de apasare a

butonului, fie prin cea de introducere a codului PIN),

sau prin configurare manuala. Selectati metoda de
conectare care poate fi utilizatd pentru reteaua dvs.

de acasa folosind graficul de la pag. 22.

Note

* Asigurati-va cd nu utilizati functia LAN wireless
in prezenta dispozitivelor medicale (cum ar
fi un stimulator cardiac) sau in locuri unde
comunicarea wireless este interzisa.

« Inainte de a va conecta la reteaua de acasi, este
necesar sa pregititi un router/ un punct de acces
LAN wireless. Pentru detalii, consultati manualul
de operare furnizat impreuna cu dispozitivul.

« In functie de mediul de operare al retelei de acasi,
este posibil ca routerul/punctul de acces LAN
wireless sa fi fost configurat astfel incat sa nu poata
fi conectat prin WPS, chiar dacd este compatibil cu
WPS. Pentru detalii privind compatibilitatea sau
incompatibilitatea WPS a routerului/punctului de
acces LAN wireless, si despre configurarea unei
conexiuni WPS, consultati manualul de operare
furnizat Tmpreund cu routerul/punctul de acces
LAN wireless.

* Puteti intdmpina dificultdti de configurare daca
sistemul si routerul/punctul de acces LAN wireless
sunt situate prea departe unul de altul. in aceasta
situatie, plasati dispozitivele mai aproape unul de
altul.

Cautarea punctului de
acces si configurarea
retelei wireless

Puteti configura o retea wireless prin cautarea unui
punct de acces. Pentru a configura reteaua folosind
aceasta metodd de conectare, vi se va cere sa
selectati sau sa introduceti urmatoarele informatii.
Verificati urmaétoarele informatii in avans, si
inregistrati-le in spatiul de mai jos.

1 Numele retelei (SSID*1) care identifica
reteaua dumneavoastra*2. (Aceasta
informatie va fi necesara la pasul 6.)

1 Cheia de securitate (cheie WEP, cheie
WPA/WPA2) a retelei dumneavoastra*2,
daca reteaua este securizata prin
criptare. (Aceasta informatie va fi
necesara la pasul 7.)

*1 SSID (Service Set Identifier) este un nume care identificd
un anumit punct de acces.

*2 Aceste informatii ar trebui sda fie disponibile pe
o etichetd a router-ului/punctului de acces LAN
wireless, din manualul de operare, de la persoana
care a configurat refeaua wireless, sau din informatiile
oferite de furnizorul de servicii de Internet.

Pentru detalii privind operatiunile din meniu si
introducerea caracterelor in timpul configurarii,
consultati “Folosirea meniurilor/ listelor (pag.15)
si “Introducerea caracterelor* (pag. 14).
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1 Apasati HOME NETWORK pentru a
selecta functia Home Network.

Daca interfata setarilor pentru retea apare,
treceti la pasul 4.

Daca nu este afisatd interfata de setéri pentru
retea, apasati OPTIONS.

2 Apasati #/¥ pentru a selecta
“Network”, apoi apasati ENTER.

3 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“Settings”, apoi apasati ENTER.

4 Apasati /3 pentru a selecta “Wireless
LAN Settings”, apoi apasati ENTER.
Dacd apare “Change Setting?”, selectati “OK”,
apoi apasati ENTER.

5 Apasati 4 /¥ pentru a selecta “Access
Point Scan”, apoi apasati ENTER.
Sistemul incepe cautarea punctelor de acces si

afiseaza o listd de pana la 20 de nume de retea
disponibile (SSID).

6 Apasati 4/¥ pentru selecta numele
de retea (SSID) dorit , apoi apasati
ENTER.

Este afisatd
securitate.

interfata de reglaje pentru

7 Introduceti cheia de securitate (cheia

WEP, cheia WPA/WPA2), apoi apasati
ENTER.
In mod implicit, cheia de securitate apare ca
casrEr”  Apasati In mod repetat DISPLAY
pentru a codifica §i a dezvalui cheia de
securitate.

Este afisatd interfata de reglaje pentru IP.

24¢r0

8 in interfata de reglaje IP, apasati 4/¥
pentru a selecta “Auto”, apoi apasati
ENTER .

Este afisatd interfata de configurare proxy.

Cand se foloseste o adresa IP fixa
Selectati “Manual” la pasul 8, apoi apasati
ENTER. Este afisatd interfata de introducere
a adresei IP.

Introduceti valorile pentru “IP Address”,
“Subnet Mask”, “Default Gateway”, “Primary
DNS” si “Secondary DNS”. Cand apasati
ENTER dupa introducerea valorii pentru
“Secondary DNS”, este afisata interfata de
configurare pentru proxy.

9 in interfata de reglaje proxy, apasati
4/¥ pentru a selecta “Do Not Use”,
apoi apasati ENTER .

Este afisat ecranul de confirmare.

Cand se foloseste un proxy server
Selectati “Use” la pasul 9, apoi apasati ENTER.
Este afisata interfata de introducere a adresei
pentu proxy. Configurati valorile pentru “Proxy
Address” si “Port Number” (numdrul portului).
Cand apasati ENTER dupa introducere valorii
pentru “Port Number”, este afisatd interfata de
confirmare.

10 Apasati /3 pentru a selecta “OK”,
apoi apasati ENTER.
La terminarea reglajelor pentru retea, apare
mesajul “Complete!” si indicatia “Ne ge
aprinde pe afisaj. Pentru a reveni la meniul de
optiuni, apasati ENTER.
(In functie starea retelei, configurarea acesteia
poate dura ceva timp.)

11 Executati reglajele pentru server.
Pentru a asculta continutul audio stocat la
server, este necesar sa configurati server-ul

(pag. 37).

Observatie

Atunci cand verificati setdrile de retea, apasati OPTIONS
apoi selectati “Network” - “Information” - elementul de
reglaj dorit din meniu.

Note

Daca reteaua dvs. nu a fost protejata prin criptare
(folosind cheia de securitate), atunci la pasul 7 nu
apare interfata de reglaj pentru securitate.



Daca nu puteti gasi numele de
retea dorit (SSID) (metoda de
configurare manuala)

Puteti introduce manual numele de retea dorit
(SSID) daca acesta nu apare in lista.

1 Selectati “Manual Registration”
(Inregistrare manuald) la pasul 5
din procedura “Cautarea punctului
de acces si configurarea retelei
wireless (metoda de scanare a
punctului de acces)” (pag. 23).

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“Direct Input’, apoi apasati
ENTER.

3 Introduceti numele retelei (SSID),
apoi apasati ENTER.

4 Apasati /¥ pentru a selecta
reglajul de securitate dorit, apoi
apasati ENTER.

9 Urmati pasii de la 7 la 11 din
procedura “Cautarea punctului
de acces si configurarea retelei
wireless (metoda de scanare a
punctelor de acces)” (pag. 23).

Configurarea unei
retele wireless folosind
un punct de acces
compatibil WPS

Puteti configura cu usurinta o retea wireless folosind
un punct de acces compatibil WPS. Setarea WPS
se poate face folosind fie metoda de configurare
prin apésarea butonului fie cea de configurare prin
introducerea codului PIN (Personal Identification
Number - numdr de identificare personal).

Ce este WPS (Wi-Fi Protected
Setup — Configurare protejata Wi-Fi)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) este un standard creat
de Wi-Fi Alliance care vd permite sid configurati
usor si sigur o retea wireless.

Realizarea unei conexiuni wireless
folosind metoda de configurare

prin apasarea butonului WPS
Puteti realiza cu usurintd o conexiune wireless
WPS printr-o singura apasare a butonului indicat.

1 Apasati HOME NETWORK pentru

a selecta functia Home Network .
Daca nu este afisata interfata de reglaje pentru
retea, apasati OPTIONS.

2 Apasati /¥ pentru a selecta
“Network”, apoi apasati ENTER.

3 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“Settings”, apoi apasati ENTER.

4 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“‘Wireless LAN Settings”, apoi
apasati ENTER.

Daca apare “Change Setting?”, selectati “OK”,
apoi apasati ENTER.

5 Apasati 4 /¥ pentruaselecta “WPS
Push”, apoi apasati ENTER.

6 Urmati instructiunile de pe ecran si
apasati butonul WPS de pe punctul

de acces.
Mesaj: Apasati intr-un interval de 2 minute
butonul WPS aflat pe punctul de acces .

Buton WPS
situat pe router/
o———— punct de acces
/ LAN wireless

La terminarea reglajelor pentru retea, apare
mesajul “Complete!” si indicatia “» se
aprinde pe afisaj. Pentru a reveni la meniul de
optiuni, apasati ENTER.

(In functie starea retelei, configurarea acesteia
poate dura ceva timp.)

7 Efectuati reglajele pentru server.

Pentru a asculta continutul audio stocat pe
server, este necesar sa configurati server-ul

(pag. 37).

Observatie

Atunci cand verificati setdrile de retea, apasati
OPTIONS apoi selectati “Network” - “Information”
- elementul de reglaj dorit din meniu.
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Realizarea unei conexiuni wireless
folosind metoda de configurare
prin introducerea codului PIN
WPS

Dacd punctul de acces accepta conexiunea prin
cod PIN WPS (Personal Identification Number),
aveti posibilitatea sa configurati o conexiune WPS
wireless prin introducerea codului PIN al sistemului
in router-ul/punctul de acces LAN wireless.

1 Apasati HOME NETWORK pentru
a selecta functia Home Network .
Dacid nu este afisata interfata de setdri pentru
retea, apasati OPTIONS.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“Network”, apoi apasati ENTER.

3 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“Settings”, apoi apasati ENTER.

4 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“Wireless LAN Settings”, apoi
apasati ENTER.

9 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“Manual Registration”, apoi
apasati ENTER.

6 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“‘WPS PIN”, apoi apasati ENTER.
Apare lista de SSID (puncte de acces
disponibile).

7 Apasati 4/¥ pentru a selecta

denumirea dorita pentru retea,
apoi apasati ENTER.
Apare codul PIN (8 cifre) al sistemului. Lasati
codul PIN afisat pand cénd conexiunea este
finalizatad. (Un alt cod PIN este afisat de fiecare
datd cand efectuati aceasta operatiune.)

8 Introduceti codul PIN al sistemului
in routerul/punctul de acces LAN

wireless.

La terminarea reglajelor pentru retea, apare
mesajul “Complete!” si indicatia “N“ se
aprinde pe afisaj. Pentru a reveni la meniul de
optiuni, apasati ENTER.

(In functie starea retelei, configurarea acesteia
poate dura ceva timp.)

9 Executati reglajele pentru server.
Pentru a asculta continutul audio stocat pe
server, este necesar sa configurati server-ul

(pag. 37).
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Observatii

* Atunci cénd verificati setdrile de retea,
apasati OPTIONS apoi selectati “Network” -
“Information” - elementul de reglaj dorit din
meniu.

Pentru detalii referitoare la introducerea codului
PIN in routerul/punctul de acces LAN wireless,
consultati manualul de operare furnizat impreuna
cu routerul/punctul de acces LAN wireless.

Configurarea unei retele
prin cablu

7 Internet
4
Aparat
Router iz
L  goun 9
Y

Server

Aveti nevoie de urméatorul mediu de operare pentru
a utiliza reteaua de acasd, serviciul de muzicd si
functiile de PARTY STREAMING. Confirmati
mediul de operare in avans.

QO Trebuie sa dispuneti de mediul de
operare al unei retele LAN wireless la
domiciliu. (Asigurati-va ca este utilizat
un router.)

O Un dispozitiv care poate fi utilizat ca
server (calculator etc.) trebuie sa fie
conectat la reteaua prin cablu LAN*.

QO Este necesar sa dispuneti de acces la
Internet. (Atunci cand doriti sa ascultati
serviciile de muzica).

* Pentru mai multe detalii despre server-ele
compatibile cu acest sistem, consultati pag. 37.

Asigurati-va cad utilizati pentru conexiunea prin
cablu un cablu de retea (LAN) cu miez de ferita
(nu este furnizat) sau un cablu de retea ecranat (nu
este furnizat) .

Pentru detalii privind operatiunile din meniu si
introducerea caracterelor in timpul configuririi,
consultati “Folosirea meniurilor/listelor* (pag.15)
si “Introducerea caracterelor (pag. 14).



1 Conectati sistemul la un dispozitiv
care este conectat la server.

Aparat
Router, hub etc. =l
5  woon 9
Spre portul
NETWORK =%

Cablu de retea /(LAN)

Server

Configurarea conexiunii depinde de mediul
din reteaua locala.
e Cand serverul (un calculator etc.) este
conectat la un router sau la un hub:
— Daca existd un port neutilizat la router sau
la hub, conectati sistemul la acel port.
— Daca nu existd nici un port disponibil
la router, addugati un hub si conectati
serverul si sistemul prin intermediul
acestuia.
* Cand nu este utilizat un router*:
— Adaugati un router si conectati serverul si
sistemul la router.
* De exemplu, cand un server (un calculator etc) este

conectat direct la un modem care nu are functie de
router.

2 Apasati HOME NETWORK pentru a

selecta functia Home Network.
Daca nu este afisatd interfata de setari pentru
retea, apasati OPTIONS.

3 Apasati 4/3 pentru a selecta
“Network”, apoi apasati ENTER.

6in interfata de configurare a adresei
IP, apasati 4/¥ pentru a selecta
“Auto”, apoi apasati ENTER .
Este afisatd interfata de configurare pentru
proxy.
Cand se foloseste o adresa IP fixa
Selectati “Manual” la pasul 6, apoi apdsati
ENTER. Este afisatd interfata de introducere
a adresei IP.
Introduceti valorile pentru “IP Address”,
“Subnet Mask”, “Default Gateway”, “Primary
DNS” si “Secondary DNS”. Cand apasati
ENTER dupd introducere wvalorii pentru
“Secondary DNS”, este afisata interfata de
configurare pentru proxy.

T in interfata de setari pentru proxy,
apasati 4 /¥ pentru a selecta “Do
Not Use”, apoi apasati ENTER .

Este afisata interfata de confirmare.
Cand se foloseste un server proxy

Selectati “Use” la pasul 7, apoi apdsati
ENTER. Este afisatd interfata de introducere
a adresei pentru proxy. Introduceti valorile
pentru “Proxy Address” si “Port Number”
(numdrul portului). Cand apasati ENTER dupa
introducerea valorii pentru ‘“Port Number”,
este afisatd interfata de confirmare.

8 Apasati 4/% pentru a selecta
“OK”, apoi apasati ENTER.

La terminarea reglajelor pentru retea, apare
mesajul “Complete!”, si apoi apasati ENTER.
Este afisat din nou meniul de optiuni.

(In functie starea retelei, configurarea acesteia
poate dura ceva timp.)

4 Apasati 4/% pentru a selecta
“Settings”, apoi apasati ENTER.

5 Apasati 4/¥ pentru a selecta “Wired
LAN Settings”, apoi apasati ENTER.
Este afisata fereastra de stabilire a identitatii.

Daca apare “Change Setting?”, selectati “OK”,
apoi apasati ENTER.

9 Executati reglajele pentru server.

Pentru a asculta continutul audio stocat la
server, este necesar si configurati server-ul

(pag. 37).

Observatie

Atunci cand verificati setarile de retea, apasati
OPTIONS apoi selectati “Network” - “Information”
- elementul de reglaj dorit din meniu.
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Redarea unui disc CD/MP3

Puteti reda discuri audio CD si discuri CD-R/RW
care contin piste audio MP3. Pentru detalii, vedeti
“Note despre discurile care pot fi redate”

(pag, 67).

0000000 O
0000000 O
000000O

)

<>

{

0
0
0

O
=

g
OO0 CDoo000O00O0

o)
O

)

?

— OPEN/CLOSE

— CD

1 Apasati butonul CD pentru a
selecta functia CD.

2 Introduceti un disc.

Apasati butonul OPEN/CLOSE pentru a
deschide compartimentul pentru discuri si
agezati discul cu eticheta in sus pe suportul de
disc. Apasati din nou OPEN/CLOSE pentru a
inchide compartimentul pentru disc.

3 Apasati B pentru ca redarea sa
inceapa.

2 8R0

Alte operatii

Pentru

Faceti urmatoarele

A face o pauza de
redare

Apasati Il (pauza) Pentru
a relua redarea, apasati
butonul din nou.

A opri redarea

Apasati B (stop).

A selecta un
director de pe un
disc MP3.

Apdsati In mod repetat
+/- (alegerea

directorului).

A selecta o pista
sau un fisier.

4/ PP (deplasare
inainte / Tnapoi) .

A cauta un director
si un fisier pe un
disc MP3.

Apasati BACK in cursul
redarii, apasati /¥
pentru a selecta directorul
dorit, apoi apasati ENTER.
Apisati 4/¥ pentru a
selecta fisierul dorit, apoi
apasati ENTER.

A gasi un anumit
punct al pistei sau
al fisierului.

In timpul redarii, apasati
si mentineti apasat <<

/ ¥ (rulare rapida
inainte/inapoi) pana se
ajunge la punctul dorit.

A selecta redarea
repetatd

Apasati de mai multe
ori REPEAT pana cand
se aprinde “REP” sau
“REP1 (pag. 48).

A selecta redarea
aleatorie sau
redarea unui
program

Apasati in mod repetat
PLAY MODE in timp ce
redarea este opritd, pana
cand se aprinde indicatia
modului dorit de redare
(“SHUF*, “PGM* etc.)

(pag. 48).




Note privitoare la redarea discurilor MP3

* Nu stocati pe disc alte tipuri de fisiere sau piste si
nu creati directoare care nu sunt necesare pe un
disc care contine fisiere MP3.

Directoarele care nu contin fisiere MP3 sunt
omise.

Fisierele MP3 sunt redate in ordinea in care sunt
inregistrate pe disc.

Acest sistem poate reda numai fisiere MP3 care
au extensia “.mp3”.

Daca pe disc existd fisiere care au extensia
“.MP3”, dar sunt fisiere de alt tip, redarea acestora
poate conduce la generarea unui zgomot puternic
care poate defecta boxele sau poate deteriora
sistemul.

Acest sistem poate recunoaste pana la:
— 255 directoare (inclusiv directorul ridacina),
— 511 figiere MP3,

— numarul de fisiere si directoare care pot fi
continute pe un singur disc este de 512,

— 8 nivele de ramificatie a directoarelor (structura
arborescenta a fisierclor).

Nu poate fi garantatd compatibilitatea cu
toate software-urile de codare/scriere MP3,
echipamentele de inregistrare si mediile de
inregistrare. Discurile MP3 incompatibile pot
genera zgomot sau intreruperea sunetului, sau
chiar nu pot fi deloc redate.

Pentru a proteja mecanismul CD

Scoateti discul atunci cénd transportati sistemul,
pentru a preveni deteriorarea mecanismului CD
sau a discului. Folositi butoanele aparatului pentru
aceasta operatie.

1 Deschideti suportul discului si
scoateti-I.

2 Apasati in mod repetat butonul
FUNCTION pentru a alege functia
CD.

3 in timp ce mentineti apasat butonul
OPTIONS, apasati butonul I/
pand ce este afisata indicatia
“STANDBY*.

4 Dupa ce este afisatd indicatia
“‘LOCK" (blocat), decuplati cablul
de alimentare.
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a service component list has been stored on the
system.

ASCU |ta rea Acordul pe frecventa

. . unui post de radio
rad |0 u I u I Inainte de a prestabili posturi DAB/DAB+, aveti
grija sa fie realizatd scanarea initiald DAB si sa fie
stocatd la sistem o listd de servicii disponibile.

Aveti posibilitatea sa receptionati posturi de radio
FM sau posturi DAB/DAB+ (doar la modelul
CMT-MX750Ni). Prestabilirea posturilor in avans . .

vapermite sa le puteti accesa direct folosind numarul 1 Apasatl “rep?tat T“UNES pentru a
alocat. Retineti ci receptionarea de servicii de RDS selecta “FM” sau "DAB”.

este disponibild doar pentru modelele europene si

acordul DAB/DAB+ este disponibil numai pentru 2 .

CMT-MX750Ni. Efectuarea acordului.
Pentru parcurgerea automata a
frecventelor

Apadsati In mod repetat TUNING MODE pana
ce indicatia “AUTO” se aprinde, apoi apasati
+/-. Cautarea se opreste automat atunci cand
a fost realizat acordul pe frecventa unei statii

00O @ radio si pe afisaj apar mesajele “TUNED” si
“ST” (numai pentru programe stereo).
OO0O0O0 Dacanuapare indicatia “TUNED” si parcurgerea
TUNER ® OO0 L TUNING MODE frecventelor pentru o statie radio FM nu
ocodo inceteaza, apdsati butonul B (stop) pentru a
oo o opri parcurgerea frecventelor, apoi treceti la
ocOOo oo depistarea manuala a posturilor.
cooo Pentru parcurgerea manuala
cooo OPTIONS (numai banda de frecventa
— OPTION )
OF=\® & MeMORY FM):
/] > Apadsati In mod repetat TUNING MODE péna
ENTER S . .
e \ O 8 ce indicatiile “AUTO” si “PRESET”’se sting,
o0 apoi apisati de mai multe ori +/- pentru a
selecta statia radio dorita.
O O +- Pentru parcurgerea statiilor
radio prestabilite:
0O O @r—m= P
Apasati In mod repetat TUNING MODE pana
ce indicatia “PRESET” se aprinde, apoi apasati
de mai multe ori +/- pentru a selecta numarul
de alocat dorit. Pentru detalii despre statiile
radio prestabilite, consultati sectiunea “Fixarea
in memorie a statiilor radio” (pag. 31).
~— FM
87 .50MHz

AUTO ST TUNED

La depistarea unei statii radio DAB/DAB+ sau
a uneia FM care furnizeaza servicii RDS este
afisatd denumirea serviciului sau a postului de
radio.
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Pentru a reduce zgomotul static in cazul unui
post de radio FM stereo cu semnal slab

Apdsati in mod repetat FM MODE pana ce apare
indicatia “MONQO” pentru a opri receptia stereo.

Observatie

Pentru o mai buna receptie, incercati sa schimbati
directia sau amplasarea antenei. De exemplu,
pozitionati antena langa sau in afara unei ferestre.
Daca receptia nu se imbunétiteste, incercati sa
conectati o antend externd (nu este furnizatd).
Pentru a evita cresterea nivelului de zgomot, tineti
antena departe cablul de alimentare.

Note

* Cand este depistat un post de radio DAB/DAB+,
poate dura cateva secunde pand ce se aude
sunetul.

* Cand este depistat un post de radio DAB/DAB+,
serviciul primar este receptionat automat cand
cel secundar se incheie.

Alte operatii

Pentru

Procedati astfel:
Apasati repetat DISPLAY

A vizualiza
informatii precum
frecventa postului
curent

A selecta diferite
posturi

Apdsati repetat 4/
PP pentru a selecta
postul dorit.

Apasati pe telecomanda
butonul numeric
corespunzator numarului
alocat postului radio dorit.

Pentru a imbunatati receptia radio

Opriti alimentarea CD player-ului prin utilizarea
functiei de gestionare a sistemului de alimentare.
in mod implicit, alimentarea CD player-ului este
pornita. Utilizati butoanele de pe unitate pentru a
opri alimentarea CD player-ului.

1 Apasati repetat FUNCTION pentru a
selecta functia CD.

2 Apasati 1/ pentru o opri sistemul.

3 Asteptati pana cand indicatia “STANDBY”
se opreste din clipit.
Este afisatd indicatia ceasului. Daca aceasta nu
apare, apasati DISPLAY.

4 I timp ce mentineti apasat 1 + apasati
I/ pana ce apare mesajul “CD
POWER OFF*.

Odata oprita alimentarea CD player-ului
timpul de acces este crescut. Pentru a activa

alimentarea CD player-ului, repetati procedura
pana ce apare mesajul “CD POWER ON”.

Fixarea in memorie a
posturilor de radio

Prin fixarea In memorie a posturile de radio, ulterior,
le puteti reselecta cu usurinta folosind numarul
alocat corespunzator. Puteti prestabili pana la 20 de
posturi FM si 20 de posturi DAB/DAB+.

1 Depistati postul de radio dorit.

2 Apasati MEMORY .

Numarul alocat curent selectat clipeste
intermitent.
FM
87 ,50MHz
Memors< 1 >
AUTO ST TUNED

3 Apasati 4/¥% pentru a selecta

numarul prestabilit dorit.
Daca numarul respectiv este deja alocat unui
alt post de radio, acel post va fi inlocuit cu noul

post de radio.

4 Apasati ENTER.
Apare mesajul “Complete!” si postul de radio
este fixat In memorie.

31R0



Pentru a selecta un post de radio
prestabilit

Apdsati In mod repetat TUNING MODE péna ce
apare “PRESET”, apoi apasati repetat +/- pentru a
selecta numarul alocat dorit.

Observatie

In timpul receptiei DAB/DAB+, serviciul secundar
poate fi de asemenea prestabilit.

Nota despre prestabilirea posturilor DAB/DAB+

Puteti prestabili un serviciu DAB/DAB+ numai
atunci cand acesta poate fi receptionat.
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Efectuarea
parcurgerii
initiale manuale a
frecventelor DAB

La prima pornire a sistemului dupa achizitionare,
parcurgerea initialdi DAB incepe stocarea in mod
automat a serviciilor de informatii DAB/DAB+
disponibile. Cand va mutati intr-o altd zona,
efectuati manual procedura de parcurgere initiald
DAB, pentru a actualiza serviciul de informatii
DAB/DAB+.

1 Apasati repetat TUNER pentru a
selecta functia DAB.

2 Apasati OPTIONS.
Apare mesajul “Initial Scan? Push ENTER*
(Parcurgere initiala? Apdasati ENTER).

3 Apasati ENTER.
Parcurgerea initiald DAB incepe, si serviciul
de informatii DAB/DAB+ disponibil este
stocat in memorie.

Note

« In functie de serviciile DAB/DAB+ disponibile in zona
dumneavoastra, parcurgerea poate dura cateva minute.

« Toate serviciile prestabilite care au fost deja stocate
in memoria aparatului sunt sterse cand este efectuatd
parcurgerea initialda DAB sau cand parcurgerea este
anulata.

+ Inainte de a decupla antena DAB, asigurati-vi ca sistemul
este oprit pentru a pastra toate reglajele proprii DAB/
DAB+.



Ascultarea de la un iPod sau un iPhone

Puteti actiona iPod/iPhone-ul dvs. folosind
telecomanda si puteti asculta muzica si alte tipuri
de continut audio stocate pe iPod/iPhone-ul dvs.
Consultati sectiunea *“ Modele de iPod/iPhone
compatibile cu acest sistem “ (pag. 71) pentru a
afla ce modele pot fi conectate la acest sistem.
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redarea.

Alte operatii

3 Apasati B pentru a incepe

Pentru

Procedati astfel:

A se face pauzi de
redare

Apasati Il (pauza). Apasati
Il sau P> pentru a relua
redarea.

A parcurge in
sus sau 1n jos
meniurile iPod/
iPhone

Mentineti apasat 4/¥.
Puteti sa parcurgeti in
sus sau 1n jos meniurile
iPod/iPhone, similar cu
operatiile realizate cu
butonul rotativ cu clic de
la iPod sau sa realizati
operatii de deplasare in
sus sau in jos la iPod/
iPhone.

1 Deschideti panoul in locul in care
scrie “PULL OPEN", apoi asezati
iPod/iPhone-ul in docul de
conectare iPod/iPhone.

A alege elementul
selectat

Apidsati ENTER. Puteti
alege elementul selectat,
similar cu utilizarea
butonului central de la iPod
/ iPhone sau cu actionarea
afigajului tactil la iPod/
iPhone.

A gisi inceputul
pistei precedente/
urmatoare

Apisati 4/ PP,

A gisi un punct

de pe o pistd sau
dintr-un capitol
din registrul audio/
podcast

Mentineti apasat butonul
<4<4/»P» in cursul redarii
si eliberati-1 in dreptul
punctului dorit.

2 Apasati iPod pentru a selecta
functia iPod & iPhone.

A reveni la meniul
precedent sau a
reselecta un meniu
in timpul redarii

Apasati BACK sau iPod
MENU. Puteti sa reveniti
la meniul precedent sau sa
selectati un meniu similar
cu folosirea butonului
Menu de la iPod/ iPhone
sau cu actionarea afisajului
tactil al unui iPod/iPhone.

A regla nivelul
volumului

Apasati VOLUMEH+/-.
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Pentru a utiliza sistemul ca
incarcator pentru acumulator

Puteti utiliza sistemul ca incércétor pentru
acumulatorul iPod/iPhone-ului cand sistemul este
pornit.

Incarcarea incepe cand iPod/iPohne-ul este
plasat in docul de conectare destinatd acestuia.
Starea incarciarii apare pe afisajul iPod/iPhone-
ului. Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni furnizat impreuna cu iPod/iPhone-ul.

Pentru a opri incarcarea iPod/

iPhone-ului

Scoateti iPod/iPhone-ul din docul de conectare de
la aparat. De asemenea , oprirea sistemului duce la
oprirea incarcarii iPod/iPhone-ului.

Note

* Cand plasati sau scoateti iPod/iPhone-ul din
statia de conectare, deplasati-1 la acelasi unghi cu
conectorul aparatului, fard a rasuci sau a rabata
iPod/iPhone-ul, pentru a nu deteriora conectorul.

Nu deplasati unitatea cu un iPod/iPhone asezat
in statia de conectare deoarece pot aparea
disfunctionalitati.

Cénd puneti sau luati iPod/iPhone-ul din statia
de conectare, prindeti unitatea cu o mana si aveti
grijd sa nu ii apasati butoanele din greseala.

Intrerupeti redarea inainte de a deconecta iPod/
iPhone-ul.

Mentineti apisat l4d/PP»1 pentru a derula
inainte sau inapoi in timpul redarii unui material
video, daca butoancle <¢</P¥» nu functioneazi.

Deoarece actionarea sistemului si a dispozitivelor
iPod/iPhone sunt diferite, este posibil sa nu puteti
comanda iPod/iPhone-ul folosind butoanele de
pe telecomanda sau de pe sistem. In acest caz,
actionati-1 folosind butoanele de pe iPod/iPhone.

* Atunci cand iPhone-ul este conectat la sistem si
primiti un apel in timpul redarii, aceasta se va
opri si dumneavoastra puteti prelua apelul.

Pentru a modifica nivelul volumului, apasati
VOLUME+/- de pe telecomandd. Nivelul
volumului nu se modifica atunci cand este ajustat
de la iPod/iPhone.
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* Docul de conectare iPod/iPhone de la unitate este
destinat exclusiv dispozitivelor iPod/iPhone. Nu
puteti conecta nici un alt fel de dispozitiv audio
portabil la aceasta.

e Pentru a utiliza un iPod/iPhone, consultati
manualul de instructiuni furnizat cu dispozitivul
iPod/iPhone.

» Sony nu 1si asumd responsabilitatea in cazul
in care datele inregistrate pe iPod/iPhone sunt
pierdute sau deteriorate atunci cand iPod/iPhone-
ul este conectat la acest sistem.



Redarea unui figier de pe un dispozitiv

USB

Formatele audio ce pot fi redate de acest sistem sunt

numai MP3* / WMA* / AAC*.

* Figierele protejate la copyright (Digital Rights
Management) nu pot fi redate de acest sistem. Este
posibil ca fisierele preluate de la magazine de muzicd
online sd nu poatd fi redate de acest sistem.

Consultati site-urile web indicate mai jos pentru a

afla informatii legate de dispozitivele USB compa-

tibile:

Pentru clientii din SUA:
http://www.esupport.sony.com/

Pentru clientii din Canada:

[Englezi]
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

[Francez)]
http://fr.sony.ca/ElectronicsSupport/

Pentru clientii din Europa:
http://support.sony-europe.com/

Pentru clientii din Asia si Oceania:
http://www.sony-asia.com/support
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1 Apasati USB pentru a selecta
functia USB.

2 Conectati dispozitivul USB la portul

< (USB).

3 Apasati B (play) pentru a porni

redarea.

Alte operatii

Pentru

Procedati astfel:

A se face pauza
de redare

Apasati Il (pauza). Apasati
din nou Il pentru a relua
redarea.

A opri redarea

Apasati B (stop). Pentru a
relua redarea, apasati B
(play)*!. Pentru a renunta la
reluarea redarii, apdsati din
nou M.

A selecta un
director

Apasati de mai multe ori

ET+/-.

A selecta un
fisier

Apasati 4/ PPl

A céuta un
director si un
figier

In timpul redarii, apasati
BACK, apoi apasati /¥
pentru a selecta directorul
dorit. Apasati 4/¥ pentru a
selecta fisierul dorit si apoi
apasati ENTER.

A gasi un
anumit punct al
fisierului

In timpul redarii, mentineti
apasat unul dintre butoanele
<4«4/»», cliberdndu-1 in
punctul dorit.

A selecta o
memorie de
pe dispozitivul
USB*2

Apasati OPTIONS, apoi
apasati ENTER. Apasati
repetat 4/¥ pentru a selecta
numarul memoriei dorite, apoi
apasati ENTER.

A selecta
redarea
repetata

Apasati repetat REPEAT pana
cand este afisata indicatia
“REP” sau “REP1” (pag.48).
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Pentru Procedati astfel:

in timp ce redarea este
opritd, apasati repetat
PLAY MODE péna ce este

A selecta redarea
aleatorie sau
redarea unui

program afisatd indicatia modulului
de redare dorit (“SHUF”,
“PGM” etc.) (pag.48)

A deconecta Mentineti apisat B (stop)

dispozitivul USB  de pe unitate pani ce

este afisata indicatia “No
Device”, apoi deconectati
dispozitivul USB.

* La redarea unui fisier VBR MP3/WMA (cu vitezd de
transfer variabild), sistemul poate relua redarea dintr-
un alt punct.

*2 Nu puteti selecta o memorie in timpul reddrii. Asigurati-
vd cd ati selectat memoria inainte de a porni redarea.

Note

» Cand este necesara conectarea cablului USB,
folositi-1 pe cel furnizat impreuna cu dispozitivul
USB de conectat. Pentru a afla detalii legate de
modul de functionare, consultati manualul de
instructiuni furnizat cu dispozitivul USB .

« In functie de tipul dispozitivului USB, se pot
scurge circa 10 secunde Tnainte si fie afisat
mesajul “Reading” (se citeste) .

* Nu conectati sistemul si dispozitivul USB prin
intermediul unui hub USB.

» Cand este conectat un dispozitiv USB, sistemul
citeste toate fisierele de pe acesta. Dacéd exista
prea multe directoare sau fisiere pe un dispozitiv
USB, poate dura mult timp pani ce toate sunt
citite.

« In cazul anumitor dispozitive USB conectate,
dupa ce operatia este realizatd, poate exista o
intdrziere pana la efectuarea acesteia de catre
sistem.

* Nu poate fi garantatd compatibilitatea cu toate
aplicatiile software de codare/inscriptionare.
Daca fisierele audio de pe dispozitivul USB au
fost initial codate cu un software incompatibil,
aceste figiere pot produce zgomot sau intreruperi
ale sunetului, sau este posibil sd nu fie redate
deloc.
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» Acest sistem nu poate sa redea fisiere de pe
dispozitivul USB in urmatoarele cazuri:
— cand numarul de fisiere audio din director
depaseste 999.
— cand numarul total de fisiere audio ale unui
dispozitiv USB depaseste 999.

— cand numarul de directoare ale unui dispozitiv
USB este mai mare de 999 (inclusiv directorul
“ROOT” si directoarele fara fisiere).

Aceste numere pot varia in functie de structura
de fisiere si directoare.

Nu stocati alte tipuri de fisiere sau directoare
inutile pe un dispozitiv USB ce contine figiere
audio.

» Sistemul poate reda directoare pana la adancimea
maxima de imbricare 8.

* Acest sistem nu accepta intotdeauna toate functiile
cu care este dotat dispozitivul USB conectat.

* Reluarea redarii este anulatd cand opriti sistemul.

* Directoarele ce nu contin fisiere audio sunt
omise.

» Sistemul poate reda urmatoarele formate audio:
— MP3 : cu extensia figierului “.mp3”
— WMA : cu extensia fisierului “.wma”
—AAC : cu extensia fisierului “.m4a”
Va rugam sa tineti seama cd, chiar si atunci cand
numele de fisier are extensia corecta, daca fisierul

real diferd, sistemul poate produce zgomot sau
disfunctionalitati.

Pentru a utiliza sistemul ca
incarcator pentru acumulator

Puteti utiliza sistemul ca un incarcator de
acumulator pentru dispozitivele USB care au o
functie de reincarcare atunci cand sistemul este
pornit. Incdrcarea incepe atunci cand dispozitivul
USB este conectat la portul *< (USB). Nivelul
de 1incarcare apare pe afisajul dispozitivului USB.
Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni
furnizat Tmpreuna cu dispozitivul USB.



Ascultarea continutului audio stocat pe

un server

Acest sistem poate reda continutul audio stocat
pe un server (cum ar fi un calculator) care accepta
standardele DLNA (Digital Living Network
Alliance).
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Pentru a asculta continutul audio
stocat pe un server

N
N\

=

-

 in primul rand, conectati sistemul la

reteaua de acasa
— Consulati sectiunea “Conectarea sistemului la
reteaua de acasa”(pag. 22).

* Dupé ce ati conectat sistemul la retea,

configurati server-ul
— Consulati sectiunea “Configurarea server-
ului” (pag. 37).

Despre DLNA

DLNA este o abreviere pentru Digital Living
Network Alliance. DLNA este numele unei
organizatii care stabileste normele (liniile directoare
DLNA), si, de asemenea, este numele metodei care
permite dispozitivelor dintr-o casd sa partajeze
continutul digital (cum ar fi date de muzica, date
de imagine etc) Intr-o retea de casa.

Configurarea server-ului

Inainte de a asculta continutul audio stocat pe

server-ul dvs. cu acest sistem, trebuie s configurati

server-ul. Urmatoarele dispozitive server sunt

compatibile cu acest sistem:

* Sony VAIO Media plus 1.3, 1.4, 2.0 51 2.1

* Sony HDD Network Audio System NAS-
S500HDE*, NAS-S55HDE*

* Sony Network AV receiver STR-DA6400ES*,
TA-DAS600ES*

* Microsoft Windows Media Player 12 instalat pe
Windows 7 (pag. 37)

* Microsoft Windows Media Player 11 instalat pe
Windows Vista/Windows XP (pag. 39)

* Nu este disponibil in anumite tari sau regiuni.

Daca serverul are o functie care limiteaza accesul
de la alte dispozitive, trebuie sa modificati reglajul
din server pentru a permite sistemului sa-1 acceseze.
Aceastd sectiune explicd cum si setati Windows
Media Player, atunci cand il folositi ca server. Pentru
detalii privind setarile altor dispozitive folosite ca
server, consultati manualele de instructiuni sau
sectiunea “Help* a dispozitivelor sau a aplicatiilor
respective.

Nota

Elementele afisate pe calculator pot fi diferite
de cele afisate mai jos, in functie de versiunea
sistemului de operare sau a mediului calculatorului.
Pentru detalii, consultati sectiunea “Help* a
sistemului dumneavoastra de operare.

B Atunci cand utilizati Windows 7
Aceasta sectiune explica cum sa configurati
software-ul Windows Media Player 12 instalat de
producator pentru Windows 7.

Pentru detalii despre modul de operare al Windows
Media Player 12, consultati sectiunea Help a
software-ului Windows Media Player 12.
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1 Treceti la [Start] — [Control Panel].

2 Selectati [View network status and
tasks] din [Network and Internet].
Este afisata fereastra [Network and
Sharing Center].

Observatie

Daca elementul dorit nu este afisat pe ecran,
incercati sda schimbati tipul de ecran, de la
Control Panel .

3 Selectati [Public network] din [View your

active networks].
Daca pe ecran apare alt ceva decat [Public
Network], treceti la pasul 6.

Este afisatd fereastra [Set Network Location].
1@!6-@

4 Selectati [Home network] sau [Work
network] in functie de mediul in care
este utilizat sistemul.

5 Urmati instructiunile care apar pe ecran
in functie de mediul in care sistemul
este utilizat.

Cand setarile sunt finalizate, confirmati faptul
ca pentru elementul din [View your active
network] a fost ales [Home network] sau
[Work network] in fereastra [Network and
Sharing Center].
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6 Selectati [Change advanced sharing
settings].

===
ol

OO, [3 < Network and Intemet » Network and Sharing Center = [4 ][ Search Control Panel
Cont

I Home

View your basic network information and set up connections

@ @

Seetull map

7 Selectati [Choose media streaming
options...] din [Media streaming].

e e

@‘@.u« Network and Sharing Center b Advanced charing seftings < [ |[ Seareh Contrl e |

Chany

haring options for different network profiles

8 Dacs in fereastra [Media streaming
option] apare mesajul [Media streaming
is not turned on], selectati [Turn on
media streaming].

9 Selectati [Allow all] .
Se deschide fereastra [Allow All Media
Devices]. Daci toate dispozitivele din retea
sunt configurate pe [Allowed], selectati [OK]
si Inchideti fereastra.
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10 Selectati [Allow all computers and
media devices].



11 Selectati [OK] pentru inchide 5Selecta’;i [Customize].

fereastra_ e — |

12 Actualizati lista de servere.
Dupa ce ati terminat de configurat Windows
Media Player 12, actualizati lista de servere
a sistemului si selectati acest server din lista.
Pentru detalii despre selectarea unui server,
consultati sectiunea “Pentru a actualiza lista de
servere” (pagina 40).

M Atunci cand utilizati Windows
Vista/XP

Aceasta sectiune explicA cum sa configurati
software-ul Windows Media Player 11 instalat pe
Windows Vista/XP*. Pentru detalii despre modul e o . . .

de operare al Windows Media Player 11, consultati 6 Bifati [Private] si selectati [Next].

sectiunea Help a software-ului Windows Media @%

Apare fereastra [Set Nework Location].

(st SetNetwork Lacation

Player 11.
* La sistemul de operare Windows XP nu este instalat Customizz networssetings
de producator si Windows Media Player 11. Accesati Netwitk e || M
. . o . i Location type: @ Public
pagina web Microsoft, descdrcati programul de Discoveyofothes computesand devies il b e, and
. | . | . i I the use of the network by some programs may be restricted.
instalare, si apoi instalati Windows Media Player 11 pe

puters and devices, while making

calculatorul dumneavoastra. iy

1 Treceti la [Start] — [All Programs].

G

7 Confirmati ca [Location type] este
modificat Tn [Private] si selectati
[Closel].

8 Confirmati ca [(Private network)] este
afisat in fereastra [Network and Sharing
Center], si apoi inchideti fereastra.

9 Dac nu este bifat [Share my media] din
fereastra [Media Sharing] care apare la
pasul 3, bifati [Share my media], apoi
selectati [OK].

2 Selectati [Windows Media Player].
Este lansat Windows Media Player 11.

3 Din meniul [Library] selectati [Media Este afisata lista dispozitivelor ce pot fi
Sharing...]. conectate.
Daca utilizati Windows XP, treceti la pasul 9. — —
dcand este afisat LiL,seIectat,i L B vesnicloabi i

Sharing settings

[Networking...].

that others are sharing

Media Sharing [E====) Your netuork (Network 2)is a private netuork. Devices that you allow
can nd your shared mede.
[ Find and share muskc, picures, and video on your netwerk
<=0 Leomsbout sharng Oriine
g cetinge How does shanng change firewal settings? Cancel

[ Find media that others are sharing

[l share my media e - B

isharing is disabled because a network connection was not found. Check
PN et

10 Selectati [Settings...] care apare alaturi
: de [Share my media to:].

How does shanng changs frewl setinas? (=

Apare fereastra [Network and Sharing Center].
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11 Bifati [Allow new devices and computers

automatically] si selectati [OK].
Nota

Debifati acest element dupa ce ati confirmat faptul
ca sistemul poate fi conectat la server si poate reda
continutului audio stocat pe server.

12 Actualizati lista de servere.
Dupai ce ati terminat de configurat Windows
Media Player 11, actualizati lista de servere
a sistemului si selectati acest server din lista.
Pentru detalii despre selectarea unui server,
consultati sectiunea “Pentru a actualiza lista de
servere” (pag, 40).

Pentru a actualiza lista de servere
Cand adaugati un nou server la reteaua de acasa,
sau atunci cand nu puteti gasi serverul dorit in lista,
actualizati lista de servere.

1n timp ce este afigata lista de servere
apasati OPTIONS.

Apare meniul de optiuni.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta “Refresh”,
apoi apasati ENTER.
Este afisata lista actualizata de servere.
Observatie
Sistemul pastreazd un istoric al ultimelor cinci
servere conectate si aceste servere apar in partea de
sus din lista de servere. Intr-o listd de servere pot fi
afisate pana la 20 de servere

Pentru a sterge un server din lista
de servere

1n timp ce este afisata lista de servere,
apasati 4 /¥ pentru a selecta serverul
pe care doriti sa il stergeti, apoi apasati
OPTIONS.

Apare meniul de optiuni.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta “Delete”,
apoi apasati ENTER.

Este afisat ecranul de confirmare.

3 Apasati 4/¥ pentru a selecta “OK”, apoi
apasati ENTER.
Apare “Complete!” si serverul selectat este
sters.
Nota
Chiar daca stergeti serverul din lista de servere,
acesta va aparea din nou in lista in cazul in care
este gasit de catre sistem in retea (cum ar fi atunci
cand actualizati lista de server).
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Redarea continutului
audio stocat pe un
server

Sistemul poate reda continutul audio stocat pe

server in format MP3, Linear PCM, WMA si

AAC*. Continutul audio protejat cu DRM (Digital

Rights Management) la copyright nu poate fi redat

de acest sistem.

* Sistemul poate reda numai figsiere AAC cu extrensie
“mda”, “m4b” sau “.3gp”.
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1 Apasati HOME NETWORK pentru

a selecta functia Home Network.
In cazul in care apare ultimul element selectat
(lista de redare, album, director, etc.), apasati
repetat BACK pana ce apare lista de servere.

HOME —
NETWORK

000000® O
0000000 O

4/ /ENTER

(<]

Cand apare mesajul “No Server” (nici un
server) sau atunci cand serverul din lista nu
este disponibil, apasati OPTIONS. Selectati
“Refresh”, apoi apasati ENTER. Este afisata
lista de servere actualizata.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta
server-ul dorit, apoi apasati
ENTER.

Nota

Daca dispozitivul server acceptd standardul Wake-
on-LAN, sistemul porneste in mod automat serverul.
Daci serverul nu acceptd standardul Wake-on-LAN,
porniti in avans serverul. Pentru detalii referitoare la
setdrile sau operatiunile de wake-on-LAN ale serverul
dvs, consultati manualul de instructiuni sau sectiunea
“Help” a server-ului dumneavoastra.



3 Apasati 4/¥ pentru a selecta
elementul (lista de redare, album,
director etc.) dorit, apoi apasati
ENTER.

In cazul in care apare un alt element, repetati
pasul 3 pentru a restrange optiunile pana cand
elementul dorit apare. Elementele afisate depind
de serverul conectat.

4 Apssati 4/¥ pentru a selecta
pista dorita, apoi apasati ENTER.
Redarea incepe.

Asigurati-va ca sunetul este redat prin boxele
sistemului.

P

THEM sSouthern Ocean |
2Audio United |»
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© ®

® Numele interpretului
Numele pistei

© Timpul scurs

® Codec-ul

Observatii

* Daci selectati un director (cum ar fi un director al unui
artist, un gen de director, etc), apoi apasati butonul B,
sistemul reda toate elementele din directorul selectat.

« Sistemul reia redarea de la ultimul element selectat, atunci
cand functia este schimbata in functia Home Network,
pana cand sistemul este oprit. Cand “Network Standby”
este setat pe “On”, redarea se reia de la ultimul element
selectat, chiar daca ati oprit sistemul.

Note

* De asemenea, pistele pe care sistemul nu le poate reda
apar pe ecran. Nu puteti alege o lista a pistelor ce pot
fi redate.

« In partea de sus a numelui unei piste ce nu poate fi redati
de sistem apare “!”, si pista respectiva va fi omisa in
timpul redarii.

* Redarea nu este reluatd de la ultimul element selectat
daca deconectati cablul de alimentare de la priza de
perete.

 Sistemul poate avea nevoie de timp pentru a afisa
elementele atunci cadnd navigati intr-un director ce
contine o cantitate mare de continut audio. in acest
caz, utilizati Keyword Search (Cdutarea dupd cuvdnt)
(pagina 50).

Alte operatii

Pentru Procedati astfel:

A se face Apisati Il (pauza) in timpul
pauza de reddrii. Apasati B> pentru a
redare* relua redarea.

A opri Apasati B (stop).

redarea

Atrece la Apasati repetat ¢/ PP,
inceputul

pistei curente,

pistei

precedente

sau a celei

urmatoare

A reselecta Apasati repetat BACK pana ce

elementul pe
care doriti sa
il redati

directorul dorit apare pe ecran.
Sau apasati OPTIONS, selectati
“Server List”, apoi selectati
elementul dorit.

Pentru a reveni la afisajul de
redare, apasati OPTIONS si
selectati “Now Playing” .

A cauta
elementul
dorit folosind
un cuvant
cheie

In timp ce selectati continutul
unui server, apasati
ALPHABET SEARCH, apoi
introduceti cuvantul cheie

(pag.50).

A schimba
serverul

In timp ce redarea este oprita,
apasati OPTIONS. Selectati
“Server List”, apoi apasati
ENTER. Selectati serverul dorit,
apoi apasati ENTER.

A selecta
Repeat Play
(redarea
repetatd)

Apasati repetat REPEAT pand
cand este afisata indicatia “REP”
sau “REP1” (pag.48).

A selecta
Shuffle Play
(redarea
aleatoare)

In timp ce redarea este oprita,
apasati repetat PLAY MODE
pana ce este afisatd indicatia
modulului de redare dorit
(“SHUF” etc.) (pag.48)

A vizualiza
informatiile
disponibile

Apasati repetat DISPLAY pentru
a vizualiza numele interpretului,
numele albumului, timpul scurs,
ora etc.

* [n functie de server sau pistd, pauza de redare este posibil
sd nu functioneze in cazul in care este selectatd functia

Home Network.
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Ascultarea serviciilor muzicale

Cu acest sistem puteti urmari servicii muzicale
oferite pe Internet (functia Music Service). Pentru
a folosi aceasta functie, sistemul trebuie conectat la
o retea care este conectatd, la randul ei, la Internet.
Pentru detalii despre realizarea unei retele, vedeti
“Conectarea sistemului la reteaua de acasa“ (pag.
22).

Vizitati adresa de internet de mai jos pentru mai

multe informatii despre Music Service.

http://www.sony.net/audio/musicservices

b Music Services

p J
| )) (¢ .#
Note

inainte de a folosi servicii de muzicd, in functie de
furnizorul de servicii, este posibil sd trebuiasca sid vi
inregistrati sistemul. Pentru detalii legate de inregistrarea
sistemului, vizitati site-ul de asistentd destinat clientilor al
respectivului furnizor de servicii.

O
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Urmatorii pasi aratd cum poate fi ales “vTuner” ca
exemplu de serviciu muzical oferit pe Internet.

1 Apasati MUSIC SERVICES pentru
a alege functia Music Service.

Va fi afisatd lista de furnizori de servicii
muzicale. In cazul in care sistemul afiseaza
in mod automat ultimele servicii sau statii
selectate, apdsati in mod repetat BACK pana
cand este afisata lista furnizorilor de servicii.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“vTuner®, apoi apasati ENTER.

3 Apasati 4/¥ pentru a selecta
directorul sau statia dorita, apoi
apasati ENTER.

« Apasati 4/¥ pentru a alege elementul.

» Apasati ENTER pentru a trece la urmatorul
director sau pentru a asculta postul de radio.

» Apasati BACK pentru a reveni la directorul
precedent.

Observatie

Atunci cand este apelatd functia Music Service, sistemul
afiseaza ultimul serviciu selectat sau ultimul post de radio
panad cand sistemul este oprit. Daca pentru “Network
Standby* (standby de retea) a fost aleasd varianta “On“,
ultimul serviciu selectat sau ultimul post vor fi afisate chiar
daca ati oprit sistemul.

Note

in cazul in care este afisat mesajul “No Service si nu
puteti obtine o lista a furnizorilor de servicii muzicale,
apasati OPTIONS si selectati “Refresh® (actualizare).



Alte operatii

Pentru

Procedati astfel:

A schimba
postul sau
serviciul

Apasati BACK pentru a reveni
la lista furnizorilor de servicii,
apoi selectati din nou un serviciu.
Pentru a reveni la afisajul de
redare, apasati OPTIONS si apoi
selectati “Now Playing®

A folosi alte
functii in timp
ce sistemul
alege sau reda
un post sau un
serviciu.

Apasati OPTIONS. Elementul
afisat poate diferi in functie
de eclementul selectat sau de
director.

A alege
optiunile
serviciului

Apiasati OPTIONS in timpul
selectiei sau redarii continutului
unui serviciu. Alegeti “Service
Options®, apoi apdsati ENTER.
Optiunile afisate pot diferi in
functie de serviciul selectat.

A cauta
elementul
dorit folosind
un cuvant
cheie

In timp ce selectati continut din
serviciu, apasati ALPHABET
SEARCH, apoi introduceti
cuvantul cheie (pag. 50).

A vizualiza
informatia
disponibila

Apasati in mod repetat DISPLAY
pentru a fi afisat numele artistului,
al albumului, ora exacta etc.

A afisa meniul
de retea

Apasati OPTIONS in timpul
selectiei sau redarii continutului
serviciului. Selectati “Network®,
apoi apasati ENTER.

Fixarea posturilor de
radio in memorie

Prin fixarea In memorie a statiilor dorite, le puteti
regdsi cu usurintd, folosind numarul alocat. Puteti
prestabili pana la 20 de statii.

1 Selectati postul dorit.

2 Apasati MEMORY in timpul
receptiei.
Este afisata lista posturilor memorate.

3 Apasati /3 pentru a selecta un
numar prestabilit, apoi apasati
ENTER.

4 Repetati pagii de la 1 la 3 pentru a
fixa Tn memorie si alte statii.

Pentru a asculta un post de radio
fixat in memorie

1 Apasati MUSIC SERVICES pentru a
selecta functia Music Service.
Va fi afisatd lista de furnizori de servicii
muzicale. In cazul in care sistemul afiseaza
in mod automat ultimele servicii sau posturi
selectate, apdsati in mod repetat BACK pana
cand este afisata lista furnizorilor de servicii.

2 Apasati 4 /¥ pentru a selecta “Preset,
apoi apasati ENTER.
La inceputul listei de furnizori de servicii va fi
afigat “Preset”.

3 Apasati 4 /¥ pentru a selecta postul de
radio prestabilit care va intereseaza,
apoi apasati ENTER.

Observatie

Folositi butoanele numerice pentru a selecta postul
prestabilit. Apdsati butonul numeric care corespunde
numarului alocat, apoi apasati ENTER pentru a selecta
direct postul prestabilit.

Note

Este posibil ca unele posturi de radio sd nu poata fi fixate
in memorie, in functie de furnizorul de servicii. Daca
incercati sa fixati un astfel de post, va fi afisat mesajul “Not
Available” (nu este disponibil).
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Pentru a beneficia de
o varietate de servicii
muzicale

Vi puteti bucura de continutul muzical oferit de o
gama larga de servicii muzicale de Internet.

Vizitati adresa de mai jos pentru mai multe
informatii referitoare la serviciile muzicale, despre
cum puteti beneficia de servicii si despre codul de
inregistrare al sistemului.

http://www.sony.net/audio/musicservices

Verificarea codului de inregistrare

La audierea unui nou serviciu muzical, vi se
poate cere sd introduceti codul de inregistrare al
sistemului.

1 Apasati MUSIC SERVICES pentru a
selecta functia Music Service.
Va fi afisatd lista de furnizori de servicii
muzicale. In cazul in care sistemul afiseaza in
mod automat ultimele servicii sau posturi de
radio selectate, apasati in mod repetat BACK
pana cand este afisatid lista furnizorilor de
servicii.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“Registration Code", apoi apasati
ENTER.

Va fi afisat codul de inregistrare al sistemului.
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Folosirea functiei PARTY STREAMING

Continutul muzical in curs de redare de cétre acest
sistem poate fi redat simultan pe toate dispozitivele
corespunzitoare functiei PARTY STREAMING
din reteaua de acasa.

La transmisia PARTY, un dispozitiv denumit “gazda
PARTY* deschide o sesiune PARTY si transmite
muzica, iar un dispozitiv denumit “invitat PARTY*
se alatura sesiunii PARTY si receptioneaza muzica
de la “gazda PARTY*.

Inainte de a folosi functia PARTY STREAMING,
verificati ca pentru “PARTY STREAMING* sa fie
aleasa varianta “On“ (pag. 53).

Musafiri s » Musaflrj”
Gazda )77 Musafir
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Vi puteti bucura de functia PARTY STREAMING
folosind alte dispozitive* marcate cu sigla PARTY
STREAMING de mai jos.

& ) PARTY

STREAMING

* Dispozitivele compatibile PARTY STREAMING pot
diferi in functie de tard sau de regiune. Pentru detalii
referitoare la echipamentele disponibile, luati legatura
cu cel mai apropiat dealer Sony.

Deschiderea unei
sesiuni PARTY

Puteti deschide o sesiune PARTY, astfel ca
toate dispozitivele care acceptd functia PARTY
STREAMING s redea aceeasi muzica, chiar daca
echipamentele sunt amplasate in camere diferite.

1 Verificati ca dispozitivele invitati
PARTY sa fie pornite si sa fie gata
de alaturare sesiunii PARTY.

2 Porniti redarea sursei de muzica
dorite.

Poate fi transmis continut sonor de la toate
sursele de sunet ale acestui sistem (FM, DAB
(numai pentru CMT-MX750Ni), CD, USB,
iPod/iPhone, AUDIO IN, Home Network si
Music Service).

3 Apasati butonul PARTY pana ce
este afisat “START PARTY”.

Sistemul deschide o sesiune PARTY in rolul de
gazda PARTY.

Pentru a inchide o sesiune PARTY

Mentineti apasat butonul PARTY péna cand este afisat
“CLOSE PARTY*.
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Conectarea la o sesiune
PARTY

Sistemul se poate conecta la o sesiune PARTY care
a fost deschisa de alt dispozitiv astfel ca s va puteti
bucura de continutul muzical redat in altd camera.

Apasati butonul PARTY in timp ce
dispozitivul gazda ruleaza o sesiune
PARTY.

Este afigsat mesajul “JOIN PARTY* si sistemul se
conecteaza la sesiunea PARTY ca invitat PARTY.

Pentru deconectarea de la o sesiune PARTY
Apdsati butonul PARTY.

Este afisat mesajul “LEAVE PARTY“ si sistemul se
deconecteaza de la sesiunea PARTY.

Observatie

Dacé pentru “Network Standby* a fost aleasd varianta
“ON*, sistemul porneste si se conecteazd in mod automat
la o sesiune PARTY in cazul in care o gazdd PARTY
deschide o sesiune PARTY.

Note

« Sistemul nu se poate conecta la o sesiune PARTY in
urmatoarele cazuri:

— cand aveti deschisa deja o sesiune PARTY pe acest
sistem.

— cand sistemul este deja conectat la o altd sesiune
PARTY.

» Dacd apasati butonul PARTY si nu este deschisd nici
o sesiune PARTY, dar un dispozitiv compatibil cu
functia PARTY STREAMING este in starea de redare,
dispozitivul va deveni gazda PARTY, iar sistemul se va
conecta la sesiunea PARTY ca invitat PARTY.

*  Functia PARTY a dispozitivului invitat comutd in
mod automat catre HOME NETWORK atunci cénd
dispozitivul se conecteaza la o sesiune PARTY. Chiar
daca dispozitivul invitat PARTY s-a deconectat de
la sesiunea PARTY, functia raméane activa ca HOME
NETWORK (retea acasa).
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Ascultarea materialului audio de la o
componenta externa

Puteti asculta material audio provenit de la o
componentd externd (cum ar fi un player audio
portabil, etc.) conectat la mufa AUDIO IN a
unitatii.

Folositi un cablu audio (nu este furnizat) pentru
a conecta mufa AUDIO IN a unitatii cu mufa de
iesire audio a componentei externe.

Aveti grija sa introduceti ferm cablul de conectare
audio (nu este furnizat) in ambele mufe. In caz
contrar, poate fi generat zgomot la iesirea audio.

1 Apasati VOLUME - pentru a
reduce volumul sonor.

2 Conectati componenta externa
si unitatea folosind un cablu de
conectare audio (nu este furnizat).

0 000 °© ©o

———

Mufa AUDIO IN

3 Apasati AUDIO IN - pentru a
alege functia AUDIO IN.

4 Porniti redarea la componenta
conectata, si ajustati volumul
sonor al acesteia.

Semnalul audio redat va fi emis de cétre catre
boxele acestui sistem. Pentru detalii despre
actionarea componentei conectate, consultati
manualul de operare furnizat impreund cu
componenta conectata.
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Redarea in diferite moduri

Puteti asculta pistele in ordine aleatorie (Shuffle
Play), in ordinea programata de dvs. (Program
Play- redarea unui program) sau puteti asculta in
mod repetitiv aceeasi pista .

Moduri de redare

Modurile de redare disponibile difera in functie de
sursa audio selectata.

N

| SHUF |

Indicatorul modului de redare

8 74.58

Alte operatii

Element Descriere

afigat

Niciunul Sistemul redd in ordine toate

(normal) pistele sau fisierele.

(folder)*!  Sistemul reda toate pistele sau
fisierele din directorul curent
selectat.

SHUF Sistemul reda pistele sau fisierele

(Shuffle)*2*3  in ordine aleatorie.

SHUF Sistemul reda in ordine

(Folder aleatorie pistele sau fisierele

Shuffle) *1*3*4  din directorul curent selectat.

PGM Sistemul redd pistele sau

(Program)*! fisierele In ordine programata.
Pentru detalii privind realizarea
unui program, vedeti “Crearea
propriului program® (pag. 49)

REP Sistemul reda in mod repetat

(Repeat)*> toate pistele si fisierele.

REP1 Sistemul redd in mod repetat

(Repeat 1) pista sau fisierul curent selectat,

pana ce intrerupeti redarea.

*!' Disponibil numai cdnd este selectatd functia CD sau
USB.

*2 Atunci cand este selectatd functia Home Network, este
posibil ca aceleasi piste sau fisiere sd fie redate in
ordine aleatorie.
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*3 Modul de redare aleatorie selectat (“SHUF* sau ‘€3
SHUF*) este anulat atunci cdnd opriti sistemul iar
modul de redare revine la varianta normald.

*4 La redarea unui disc CD-DA (audio), functia SHUF
(Folder Shuffle) Play are acelasi efect cu functia SHUF
(Shuffle) Play.

*5 Atunci cdnd este selectatd functia CD, toate pistele §i

fisierele sunt redate in mod repetat de pdnd la 5 ori.

Redarea in mod repetat

1 Apasati in mod repetat butonul
REPEAT pentru a alege modul
repetitiv dorit.

Modurile de redare repetitiva se modifica dupa

cum urmeaza:

Obisnuit — “REP*“ — “REP1“ — Obisnuit

2 Apasati »-.

Redarea incepe in modul de redare selectat.

Pentru a renunta la redarea repetitiva

Apasati in mod repetat REPEAT pentru a alege
modul obisnuit de redare.



Redarea in ordine
aleatorie si redarea unui
program

1 in timp ce redarea este oprita,
apasati in mod repetat butonul
PLAY MODE pentru a alege
modul de redare dorit.

Modurile de redare se modifica dupda cum
urmeaza:

Normal — “E73° — “SHUF*“ — “€3 SHUF*
— “PGM*“ — Normal

2 Apasati »-.

Redarea incepe in modul de redare selectat.

Pentru a renunta la redarea aleatorie sau la
redarea unui program

In timp ce redarea este opritd, apasati in mod
repetat PLAY MODE pentru a alege modul normal
de redare.

Crearea propriului
program
Puteti realiza programe de pana la 25 de piste sau

fisiere. Tineti cont cd, pentru crearea unui program,
numai functiile CD si USB sunt disponibile.

1 Apasati CD sau USB pentru a
alege functia CD sau USB.

2 in timp ce redarea este oprit,
apasati in mod repetat butonul
PLAY MODE péana ce se aprinde
indicatorul “PGM*.

Va aparea afisajul pentru programe.

3 Apasati in mod repetat le/»pi
pentru a alege numarul pistei sau
fisierului dorit.

Atunci cand programati fisiere audio, apasati
in mod repetat (CJ +/— pentru a alege directorul
dorit, apoi alegeti fisierul dorit.

(9.59) -
® ©

4 Apasati ENTER pentru a adauga
la program pista sau figierul
selectat.

5 Repetati pasii 3 si 4 pentru a
adauga alte figiere si piste.

6 Apéasati B pentru a incepe
redarea programului.

Programul ramane valabil pana cand deschideti
compartimentul pentru discuri sau pana cand
scoateti dispozitivul USB. Pentru a rula din nou
acelagi program, apasati .

Pentru a renunta la redarea unui program

In timp ce redarea este oprita, apasati in mod repetat
PLAY MODE pana ce dispare dispare indicatia
GGPGMC‘.

Pentru a sterge ultima pista sau ultimul figier al
unui program.

Apisati CLEAR in timp ce redarea este oprita.
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Cautarea unui element folosind un

cuvant cheie

Atunci cand este afisata o listd (cum ar fi o lista
de artisti, o lista de piste etc.), puteti introduce un
cuvant cheie pentru a cauta un element dorit.

Tineti cont ca operatia de cautare folosind cuvinte
cheie este disponibild numai atunci cand este
selectatd una din functiile Home Network sau
Music Service.
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1 Apasati ALPHABET SEARCH
in timp ce este afisata o lista de
elemente (o lista de artisti, o lista
de piste etc.).

Va aparea interfata pentru introducerea
cuvantului cheie.

2 Introduceti un cuvant cheie.

Folositi butoanele numerice/text pentru a
introduce cuvantul cheie. Acesta poate contine
pana la 15 caractere. Pentru detalii privind
introducerea caracterelor, vedeti “Introducerea
caracterelor” (pag. 14).
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Nota

Introduceti un cuvant cheie care se potriveste cu
primele litere sau cu primul cuvéant al denumirii
elementului pe care 1l cautati. Atunci cand sistemul
cautd un element, secventa “The” de la inceputul
denumirii si spatiul imediat urmator vor fi omise.

®
Eeswor’d B
[ 1/ 0] [[ABC]
® ©

® Caseta de introducere a caracterelor.

Pozitia curentd a cursorului /numarul de caractere
introduse deja

© Tipul caracterului.

3 Apasati ENTER pentru a finaliza
introducerea cuvantului cheie.

Va fi afisat un element care se potriveste cu
cuvantul cheie. Daca elementul afisat nu este
cel cautat, apdsati <=/=% pentru a fi afigat
elementul precedent/urmator.

Apasati din nou ALPHABET SEARCH
pentru a reveni la interfata pentru introducerea
cuvantului cheie.

4 Apssati ENTER atunci cand ati
gasit elementul dorit.

Repetati pasii de la 1 la 3 pentru a realiza
cautarea, pana ce apare pista dorita.

5 Apasati 4/¥ pentru a selecta
pista dorita, apoi apasati ENTER.

Va incepe redarea.



Informatii suplimentare

Reglarea functiilor necesare pentru

operatiile de retea
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Verificarea reglajelor de
retea

Puteti vizualiza configuratia curentd a retelei dvs.

de acasa.

1 Apasati HOME NETWORK, apoi
apasati OPTIONS.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“‘Network®, apoi apasati ENTER.

3 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“Information®, apoi apasati
ENTER.

4 Apasati 4/¥ pentru a selecta
elementul pe care doriti sa il
verificati, apoi apasati ENTER.

Va fi afisata valoarea curentd a reglajului.

Puteti verifica urmatoarele elemente de reglaj
de retea*.

Connection DNS Settings
SSID Primary DNS
Security Setting Secondary DNS

IP Settings Proxy Settings

IP Address Proxy Address
Subnet Mask Port Number
Default Gateway MAC Address

* Elementele de reglaj afisate pe durata efectudrii
reglajelor diferd in functie de mediul de retea §i de
metoda de conectare.

Reglajele modului

standby de retea

Dacé pentru modul “Network Standby* [Standby
de retea] fost aleasd varianta “On‘, sistemul se
poate conecta si poate fi intotdeauna actionat din
retea.

1 Apasati HOME NETWORK, apoi
apasati OPTIONS.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“Network Standby*“, apoi apasati
ENTER.
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3 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“Off* (inactiv) sau “On® (activ),
apoi apasati ENTER.

4 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“‘Allow” sau “Not Allow*, apoi
apasati ENTER.

Element Descriere Element Descriere

afisat afisat

Off* Aparatul aflat in acest mod standby Allow* Toate dispozitivele din reteaua
consuma mai putind energie decat (permis) de acasd se pot conecta la acest
atunci cand alegeti varianta “On* si sistem. Acest sistem poate deschide
este necesar mai mult timp pentru o sesiune PARTY ca dispozitiv
ca sistemul sd reia operatiile la gazda si se poate conecta la cerere
repornire.  Indicatorul  luminos la o sesiune PARTY ca dispozitiv
STANDBY se aprinde de culoare invitat.
roste. Not Sistemul restrictioneazd accesul

On Sistemul este conectat la retea Allow unui nou dispozitiv care cere
chiar dacd alimentarea sistemului (interzis) =~ conectarea la sistem. La conectarea
a fost oprita, si reia rapid operatiile unui nou dispozitiv din reteaua
atunci cand este actionat din retea. de acasd, adaugati dispozitivul
Indicatorul luminos STANDBY se in lista dispozitivelor si stabiliti
aprinde de culoare portocalie. permisiunea de acces (pag. 52).

* Reglaj din fabrica * Reglaj din fabrica

Nota

Stabilirea permisiunilor
de acces automat

Puteti restrictiona sau permite accesul la sistem al
dispozitivelor din lista dispozitivelor conectate la
retea.

1 Apasati HOME NETWORK, apoi
apasati OPTIONS.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“Acces Settings®, apoi apasati
ENTER.

3 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“Auto Acces”, apoi apasati
ENTER.
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In lista dispozitivelor pot fi adaugate pana la 20 de
dispozitive. Daca au fost inregistrate deja 20 de dispozitive,
va fi afigsat mesajul “Device Full“ si noul dispozitiv nu mai
poate fi addugat in lista. in acest caz, stergeti din lista
dispozitivele care nu sunt necesare (pag. 40).

Pentru a adauga noi dispozitive
in lista

1 Apasati HOME NETWORK, apoi apasati
OPTIONS.

2 Apasati /3 pentru a selecta “Acces
Settings®, apoi apasati ENTER.

3 Apasati 4/¥ pentru a selecta “Control
Device®, apoi apasati ENTER.
Va fi afigata lista dispozitivelor.

4 Apasati in mod repetat ¥ pentru a
selecta “Add Device®, apoi apasati
ENTER.

9 Apasati 4/¥ pentru a selecta dispozitivul
dorit, apoi apasati ENTER.

Dispozitivul selectat este adaugat in lista.
Pentru detalii referitoare la permisiunea de
acces, vedeti “Stabilirea permisiunii de acces
pentru dispozitive* (pag. 53).



Stabilirea permisiunii de acces
pentru dispozitive

Puteti stabili permisiunea de acces pentru un
dispozitiv din lista dispozitivelor. Din reteaua de
acasa vor fi recunoscute numai acele dispozitive
pentru care a fost stabilitd valoarea “Allow*™.

1 Apasati HOME NETWORK, apoi apasati
OPTIONS.

2 Apasati /3 pentru a selecta “Acces
Settings®, apoi apasati ENTER.

3 Apasati 4/¥ pentru a selecta “Control
Device®, apoi apasati ENTER.

Va fi afisati lista dispozitivelor.

4 Apésati /¥ pentru a selecta dispozitivul
dorit, apoi apasati ENTER.

5 Apasati 4/¥ pentru a selecta “Acces*,
apoi apasati ENTER.

6 Apasati 4/¥ pentru a selecta “Allow"
sau “Not Allow", apoi apasati ENTER.

Pentru a sterge un dispozitiv din lista

Alegeti “Delete la pasul 5, apoi apasati ENTER.
Alegeti “OK*“ din interfata de confirmare, apoi apasati
ENTER.

Reglajele functiei
PARTY STREAMING

Puteti activa functia PARTY STREAMING a
acestui sistem.

1 Apasati HOME NETWORK, apoi
apasati OPTIONS.

3 Apasati 4 /¥ pentru a selecta
“On“ sau “Off*, apoi apasati

ENTER.
Element Descriere
afisat
On* Sistemul poate fi detectat de catre

alte dispozitive din reteaua de
acasd. Sistemul poate deschide si
poate inchide o sesiune PARTY, si
se poate conecta sau deconecta de
la o sesiune PARTY.

Off Sistemul poate fi detectat de catre
alte dispozitive din reteaua de
acasd. Cu toate acestea, sistemul
nu poate deschide si nu poate
inchide o sesiune PARTY, si nu se
poate conecta sau deconecta de la o
sesiune PARTY.

(activ)

(inactiv)

* Reglaj din fabrica

ol

Redenumirea unitatii

Puteti modifica numele unitatii, astfel ca sa fie ugor
de recunoscut de céatre celelalte dispozitive din
reteaua de acasa.

1 Apasati HOME NETWORK, apoi
apasati OPTIONS.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“Device Name®, apoi apasati
ENTER.

3 Apasati ENTER pentru a selecta
numele curent al unitatii.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta
‘PARTY STREAMING®, apoi
apasati ENTER.

4 Redenumiti unitatea, apoi pasati
ENTER.

Numele unui dispozitiv poate contine pana la
30 de caractere.

Pentru detalii referitoare la introducerea
caracterelor, vedeti “Introducerea caracterelor*

(pag. 14).
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Modificarea reglajelor de sunet

Reglarea frecventelor

5000 joase siinalte

Puteti ajusta nivelul frecventelor joase si inalte
OOO0O0O pentru a corespunde preferintelor dvs.
OO0OO0O
OO Ooo
© O © @& DS6X 1 Apasati in mod repetat EQ pentru
© 0o @i a alege “BASS* (frecvente joase)
OO 0OOo 13 113 -~

sau “Treble” (frecvente inalte).
OO oo
O&>0 O
4 600 2 Apasati /% pentru a ajusta

&®O nivelul volumului.

Interfata de reglaje dispare dacd nu este
efectuatd nicio operatie timp de 4 secunde.

Generarea unui sunet
mai dinamic (Dynamic
Sound Generator X-tra)

Frecventele joase si cele inalte pot fi subliniate
pentru a crea un sunet mai puternic. Aceastd
functie este reglata din fabricd pentru varianta
“On“ (activa).

Apasati DSGX pentru a selecta “ON".

Functia DSGX se activeaza.

Pentru a dezactiva functia DSGX
Apasati DSGX pentru a selecta “Off*.
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Folosirea cronometrelor

Sistemul vd pune la dispozitie doud functii de
masurare a timpului. Atunci cand folositi ambele
cronometre, va avea prioritate cronometrul pentru
oprire automata (Sleep Timer).

O GE+—ro

SLEEP —

®

000000O
0000000 O
0
0

4/¥/ENTER

O A0

;
I

— TIMER MENU

000
008
000

Folosirea cronometrului
pentru oprire automata

Puteti programa cronometrul astfel ca sistemul
sd intre in modul standby in mod automat dupa a
anumitd perioadd de timp (functia Sleep Timer).
Aceasta functie este disponibild chiar daca
cronometrul nu este potrivit.

1 Porniti redarea de la sursa de
sunet dorita.

2 Apasati in mod repetat butonul
SLEEP.

Dupa ce se scurge perioada de timp aleasa,
sistemul se opreste in mod automat. Daca
alegeti varianta “AUTO*, sistemul se opreste
cand se termind redarea discului curent sau a
dispozitivului USB, sau se opreste dupa 100 de
minute.

Nota

In cazul in cere efectuati una din urmatoarele operatii
inainte de scurgerea timpului stabilit, reglajul pentru
cronometru se anuleaza.

— Deconectati cablul de alimentare.
— Opriti sistemul.

— Reinitializati sistemul la valorile din fabrica.
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Folosirea cronometrului
pentru redare

Puteti programa cronometrul pentru redare astfel
ca la ora prestabilitd s@ Inceapa redarea unui CD,
USB, iPod/iPhone sau sa inceapa receptia unui post
FM sau a unui post DAB/DAB+ (numai pentru
CMT-MX750Ni). Verificati ca ceasul sistemului sa
fie potrivit pe ora exacta.

1 Pregatiti sursa de sunet.

Selectati sursa de sunet, apoi apasati VOLUME
+/— pentru a ajusta volumul sonor.

Pentru ca redarea sa inceapa de la o anumita
pistd CD sau fisier audio, creati propriul dvs.
program.

2 Apasati TIMER MENU.

3 Apasati in mod repetat 4/¥
pentru a selecta ““PLAY SET?”,
apoi apasati ENTER.

Apare interfata pentru reglajul “ON TIME* (ora
de incepere).

4 Stabiliti ora la care sa inceapa
redarea.

(@ Apasati in mod repetat 4/¥ pentru a selecta
ora, apoi apasati ENTER:
Cursorul se muta la pozitia pentru stabilirea
minutelor.

@ Apasati in mod repetat 4/¥ pentru a selecta
minutele, apoi apasati ENTER:
Este afisat interfata pentru reglajul “OFF
TIME* (ora de incheiere).

5 Stabiliti ora la care sa se incheie
redarea.

Repetati pasul 4 pentru a stabili ora si minutele
la care sa se termine redarea.

6 Apasati in mod repetat 4/¥
pentru a selecta sursa dorita
pentru redare, apoi apasati
ENTER.
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T Apasati I/ pentru a opri
sistemul.

Observatie

Functia “Play Timer” (Cronometru pentru redare) ramane
activa pana cand anulati in mod manual reglajul.

Note

 Reglajele pentru cronometru se anuleaza cand deconectati
cablul de alimentare de la priza de perete.

* Daci la ora prestabilita sistemul a fost pornit deja, functia
de cronometru de redare nu se va activa. Nu actionati
sistemul din momentul pornirii pAnd nu incepe redarea.

* Ora de incetare a redarii nu poate fi aceeasi cu ora de
incepere a redarii.

Note pentru utilizatorii de iPod/iPhone

* Verificati ca aparatul iPod/iPhone sa nu fie iIn modul
redare atunci cand folositi cronometrul pentru redare.

* Se poate ca functia de cronometru pentru redare sa nu
fie activd, aceasta depinzand de starea aparatului iPod/
iPhone conectat.

Pentru a verifica reglajele

1 Apéasati TIMER MENU.

2 Apasati in mod repetat 4/¥ pentru a selecta
“TIMER SELECT?, apoi apasati ENTER.

3 Apasati in mod repetat 4/¥ pentru a selecta
“‘PLAY SELECT?“, apoi apasati ENTER.

Pentru a anula reglajele cronometrului

Repetati procedura de mai sus pana cand este afigat
“TIMER OFF?* la pasul 3, apoi apasati ENTER.

Pentru a modifica reglajele.

Reluati procesul incepand cu pasul 1.



Schimbarea modului de afisare

Puteti stabili modul de afisare si care informatii sa
fie afigate.

DISPLAY
O® 00
O00O0
00O

oo oOoOOm
oo oo

Metodele de modificare a modului de afisaj si
a informatiei afisate difera in functie de starea
aparatului, pornit sau oprit.

Pentru Apasati

A modifica in mod repetat butonul
informatiile DISPLAY cand sistemul este
afisate*! pornit.

A modifica In mod repetat butonul
modul de DISPLAY cénd sistemul este
afigare. oprit *2,

Sistemul oferd urmaitoarele moduri de afisare.
Atunci cand functia standby de retea este activa,
nu puteti modifica modul de afigare. Alegeti pentru
“Network Standby* varianta “Off (pag. 51)

Mod de Cand sistemul este

afisare oprit*2

Demonstratie Demonstratia este activa.

Modul Afisajul este oprit pentru

economic*3 a economisi energie.
Cronometrul si ceasul
continua s functioneze.

Ceas*4 Este afisat ceasul.

*1 Spre exemplu, pentru un disc CD / MP3 sau pentru
un dispozitiv USB pot fi vizualizate urmatoarele
informatii :

— numarul pistei sau al fisierului in timpul redarii
obisnuite,

— denumirea pistei sau a fisierului (“{%”) in timpul
redarii obignuite, _

— numele artistului (“j”

— denumirea albumului (“4#*) sau a directorului
(“*1”) in timpul redarii obignuite,

— durata totala a redarii si numarul total de piste al
unui disc CD-DA (numai in modul normal de

redare si cand redarea este oprita).

) in timpul redarii obisnuite,

— numarul total de directoare (albume) ale unui disc
MP3 sau ale unui dispozitiv USB (numai in modul
obisnuit de redare si cand redarea este oprita).

— denumirea volumului, daca aceasta exista pe discul
MP3 sau pe dispozitivul USB (numai in modul
obisnuit de redare si numai daca playerul sau
dispozitivul USB sunt oprite).

Puteti de asemenea vizualiza informatiile unui post

de radio DAB/DAB+ (numai pentru CMT-MX750Ni)

cum ar fi numele serviciului, denumirea canalului,

numarul alocat, frecventa, DLS (segmentul de
denumire dinamicd) sau numele grupului de canale.

Puteti deasemenea vizualiza informatii despre

serviciile muzicale cum ar fi numele serviciului,

numele postului (“#), numele artistului (“#), numele
pistei (“§i), denumirea albumului (“§§*), durata de
redare scursa si informatii despre pista urmatoare.

*2 Indicatorul STANDBY al aparatului se aprinde cand
sistemul este oprit.

*3 Tn modul economic de functionare nu puteti potrivi
ceasul.

*4 Afisajul ceasului revine automat la modul economic de
functionare dupa 8 secunde.

Note referitoare la informatiile afigate

* Caracterele ce nu pot fi afisate apar sub forma

[T}

» Urmatoarele informatii nu sunt afisate :
— durata totald de redare a unui disc MP3 sau a unui
dispozitiv USB,
— durata rdmasa de redat pentru un fisier MP3.

+ Urmatoarele informatii nu sunt afisate corect :
— durata scursa de redare pentru un figsier MP3 codat cu
VBR (flux de biti variabil).
— denumirile directoarelor sau ale figierelor care nu
indeplinesc cerintele standardului ISO9660 Level 1,
Level 2 sau Joliet in format extins.

* Sunt afisate urmatoarele informatii :
— durata ramasa de redat pentru o pista,
— informatia legatd de marcajul ID3 pentru fisiere MP3
cand sunt utilizate marcaje ID3 versiune 1 si versiune
2 (marcajul ID3 versiunea 2 are prioritate atunci
cand sunt folosite ambele versiuni pentru un singur
fisier MP3).

Note referitoare la informatia DAB/DAB+ afigata
(numai pentru CMT-MX750Ni)
Este afisata de asemenea urmétoarea informatie:

— Denumirea serviciului ce contine pana la 8 caractere,
segmentul DLS cu pana la 128 de caractere si denumirea
grupului de canale pana la 16 caractere.
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Solutionarea problemelor

Solutionarea problemelor

In cazul in care apare o problemi atunci cand
actionati sistemul, urmati pasii descrisi mai jos
inainte de a lua legétura cu cel mai apropiat dealer
Sony. Daca este afisat un mesaj de eroare sau un
cod (Cxxx) de eroare, notati mesajul pentru referire
ulterioara.

1 Verificati daca problema este prezentata
in acest capitol.

2 Consultati urmatoarele pagini de
asistenta tehnica pentru clienti.

Pentru clientii din SUA:
http://www.esupport.sony.com/

Pentru clientii din Canada:

[Engleza]
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
[Francez]
http://fr.sony.ca/ElectronicsSupport/
Pentru clientii din Europa:
http://support.sony-europe.com/

Pentru clientii din Asia si Oceania:
http://www.sony-asia.com/support

In aceste pagini veti gisi cele mai noi informatii
si raspunsuri la intrebari frecvente FAQ.

3 Dacs dupa pasii 1 si 2 nu ati rezolvat
inca problema, luati legatura cu cel mai
apropiat dealer Sony.

In cazul in care problema persista dupa ce ati
facut cele de mai sus, luati legétura cu cel mai
apropiat dealer Sony.

Daca aduceti produsul pentru reparatii, aveti
grija sda aduceti intregul sistem (unitatea
principala, telecomanda si boxele).

Acest produs este un sistem si este nevoie de
totalitatea acestuia pentru a determina sectiunea
care necesitd reparatii.
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Daca indicatorul “STANDBY” clipeste de
culoare rosie

Decuplati imediat de la priza cablul de alimentare
al aparatului si verificati urmatoarele aspecte :

« Exista un scurtcircuit intre bornele + si — ale
boxelor ?
* Existd vreun obiect care astupa fantele de
aerisire aflate in spatele unitatii principale ?
* Conectorul iPod/iPhone este in scurtcircuit ?
Dupa ce indicatorul STANDBY nu mai
lumineazd intermitent, reconectati cablul de
alimentare si porniti sistemul. Dacéd problema
persistd, contactati cel mai apropiat dealer
Sony.

Probleme generale

Demonstratia ruleaza pe afisaj cand conectati
cablul de alimentare chiar daca sistemul nu
este pornit.

=) Apasati o datd butonul DISPLAY in timp ce sistemul
este oprit. Demonstratia se opreste.

Sistemul nu porneste

=) Este cuplat cablul de alimentare ?

Sistemul trece in standby in mod neasteptat.

=) Aceasta nu reprezintd o disfunctionalitate. Sistemul
intrd in standby dupd aproximativ 30 de minute daca
nu au fost efectuate operatii sau nu este primit semnal
audio. Vedeti “Dezactivarea functiei de standby
automat (pag. 21).

Reglajele ceasului si cele ale cronometrului
sunt anulate Tn mod neasteptat.

=) Dacid trece un minut fara a fi efectuata nicio operatie,
reglajele pentru ceas sau cronometru sunt anulate
automat. Efectuati incd o datd operatiile, de Ia
inceput.



Nu se aude sunetul.

= Existd un scurtcircuit intre bornele + si — ale boxelor ?
=) Utilizati exclusiv boxele furnizate ?

=) Existd vreun obiect care astupa fantele de aerisire ale
aparatului ?

= Postul de radio specificat este posibil sa isi fi intrerupt
temporar emisia.

Sunetul provine de la un singur canal sau
volumul stdnga-dreapta este dezechilibrat

=» Amplasati boxele audio cit mai simetric posibil.

=) Nu conectati alte boxe in afara celor furnizate.

Se aude brum sau zgomot puternic.

= Deplasati sistemul mai departe de sursa de zgomot.
=) Conectati sistemul la o alté priza de perete.

=) [nstalati un filtru de suprimare a zgomotului (nu este
furnizat) pe cablul de alimentare.

Telecomanda nu actioneaza

=p indepartati orice obstacol situat intre telecomanda si
senzorul destinat acesteia de la aparat si amplasati
unitatea departe de surse de lumina fluorescente.

=p fndreptati telecomanda citre senzorul destinat al
unitatii.
=) Aduceti telecomanda mai aproape de sistem.

=) Se poate ca bateriile sa fie descarcate. Inlocuiti bateriile
cu unele noi.

Indicatorul Standby raméane aprins dupa
deconectarea cablului de alimentare

=) Este posibil ca indicatorul Standby sa nu se stinga
imediat dupa deconectarea cablului de alimentare.
Indicatorul se va stinge dupa 40 de secunde. Aceasta
nu reprezintd o disfunctionalitate.

Playerul CD/MP3

Apar omisiuni ale sunetului sau discul nu este
redat.

=) Stergeti discul pentru a-l curita si reintroduceti discul
in aparat.

=» Amplasati sistemul intr-un loc fara vibratii (de ex. pe
un suport stabil).

=» Asezati boxele departe de sistem sau plasati-le pe
suporturi separate. Cand ascultati la volum ridicat
este posibil ca vibratiile produse de boxe sa provoace
omisiuni ale sunetului.

Redarea discului nu incepe de la prima pista.

=) Reveniti la modul obisnuit de redare apasand in mod
repetat PLAY MODE pénda ce dispar indicatiile
“PGM* sau “SHUF”.

Inceperea redarii dureaz& mai mult decat in
mod obisnuit.

= Se poate ca urmatoarele tipuri de discuri s aibd nevoie

de mai mult timp pentru Inceperea redarii:

« un disc inregistrat cu o structurd complexda de
directoare.

* un disc inregistrat in modul multisesiune.

« un disc care nu a fost finalizat (un disc la care pot fi
adaugate date).

* Un disc care contine multe directoare.

Tuner

Se aude un brum sau un zgomot puternic,
sau statiile nu pot fi receptionate (mesajele
“TUNED" sau “ST* clipesc pe ecran).

= Conectati corect antena.

=) Gasiti o locatie si o orientare care asigurd o receptie
buna a semnalului si apoi reglati din nou antena.

=) Amplasati antenele cat mai departe de cablurile
boxelor si de cel de alimentare pentru a evita culegerea
de zgomot de catre acestea.

=) Opriti echipamentele electrice aflate in apropiere.

Statiile de radio DAB/DAB+ nu sunt
receptionate in mod corespunzator (numai
pentru CMT-MX750Ni).

=) Verificati toate conexiunile de antena, apoi efectuati
procedura de parcurgere initiald a frecventelor DAB
(vedeti “Efectuarea parcurgerii initiale a frecventelor
DAB?” (pag. 32)).

=) Se poate ca serviciul curent DAB/DAB+ sid nu
fie disponibil. Apasati +/— pentru a selecta un alt
serviciu.

=) Daca v-ati mutat in altd regiune, se poate ca unele
servicii/frecvente sda se fi schimbat si sa nu fie
disponibile ca de obicei. Efectuati parcurgerea
frecventelor DAB pentru a reinregistra continutul emis
(Efectuarea acestei proceduri va anula toate posturile
fixate anterior in memorie).

iPod/iPhone

Nu se aude sunetul.

=) Verificati dacd aparatul iPod/iPhone este ferm
conectat.

=) Verificati daca aparatul iPod/iPhone reda muzica.

=) Reglati volumul.

Sunetul este distorsionat.

=) Verificati dacd aparatul iPod/iPhone este ferm
conectat.

= Micsorati volumul sonor.

= Alegeti pentru sectiunea “EQ* de reglaj a aparatului
iPod/iPhone una din variantele “Off* sau “Flat®.
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Aparatul iPod/iPhone nu functioneaza.

Nu se aude sunetul.

=p Verificati daca aparatul iPod/iPhone este ferm
conectat.

=) Verificati daca aparatul iPod/iPhone a fost actualizat
cu ultimul software. In caz contrar, actualizati aparatul
iPod/iPhone Tnainte de a-1 folosi cu sistemul.

=) Deoarece actionarea sistemului difera de actionarea
aparatului iPod/iPhone, este posibil sa nu puteti actiona
aparatul iPod/iPhone folosind butoanele telecomenzii.
in acest caz folositi butoanele de comandi ale
aparatului iPod/iPhone.

=» Scoateti din doc
reconectati-1.

aparatul iPod/iPhone, apoi

Aparatul iPod/iPhone nu poate fi incarcat.

= Verificati daca aparatul iPod/iPhone este ferm
conectat.

=) Puteti folosi sistemul ca incarcator pentru aparatul
iPod/iPhone numai atunci cand sistemul este pornit.

Volumul soneriei aparatului iPhone nu se
modifica.

=) Reglati inelul pentru volum al aparatului iPhone.

Dispozitiv USB

Aparatul iPod/iPhone conectat sau
dispozitivul USB nu se incarca atunci cand
sunt améandoua conectate n acelasi timp.

=) Nu puteti incarca simultan un aparat iPod/iPhone si un
dispozitiv USB.

Folositi un dispozitiv USB acceptat ?

=» La conectarea unui dispozitiv USB care nu este
acceptat, pot aparea urmétoarele probleme. Verificati
informatiile despre dispozitivele USB compatibile, pe
paginile de Internet din lista de la “Redarea unui fisier
de pe un dispozitiv USB* (pag. 35).
* Dispozitivul USB nu este recunoscut.
* Numele fisierelor si directoarelor nu sunt afigsate de

cétre acest sistem.

* Redarea nu este posibila.
* Sunetul este redat cu intreruperi.
* Se aude zgomot.
* Sunetul se aude distorsionat.

Este afisat mesajul “Over Current!®.

=» A fost detectata o problemd legatd de intensitatea
curentului electric la portul *& (USB). Opriti sistemul
si deconectati dispozitivul USB de la portul *<
(USB). Asigurati-va ca dispozitivul USB nu are nicio
problema.

Daca mesajul este afisat in continuare, contactati cel
mai apropiat dealer Sony.
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=) Dispozitivul USB nu este conectat corect. Opriti
sistemul si reconectati dispozitivul USB.

Sunetul prezinta zgomot, omisiuni sau este
distorsionat.

=) Opriti sistemul si reconectati dispozitivul USB.

= Datele de muzicd contin zgomot sau sunetul este
distorsionat. Este posibil ca zgomotul sa fi fost
introdus in timpul crearii figierelor de sunet datoritad
conditiilor de lucru pe calculator. Refaceti fisierele de
sunet.

=) Viteza de transfer utilizatd la codarea fisierelor audio
este scazutd. Transmiteti fisiere audio cu o viteza de
transfer mai mare catre dispozitivul USB.

Este afisat mesajul “Reading” (Se citeste)
pentru o perioada indelungata de timp sau
pornirea redarii necesita un timp indelungat.

=» Procesul de incepere a redarii necesita un timp
indelungat in urmatoarele situatii :
— dispozitivul USB contine un numar mare de fisiere
si directoare,
— structura de fisiere este extrem de complexa,
—memoria nu are destul spatiu liber,
—memoria interna este fragmentata.

Afisare eronata.

=) Transmiteti din nou datele audio catre dispozitivul
USB, deoarece datele stocate de acesta este posibil sa
se fi deteriorat.

=p Acest sistem afiseazd numai coduri de caractere
alfanumerice. Alte caractere nu sunt afisate corect.

Dispozitivul USB nu este recunoscut.

=) Opriti sistemul si recuplati dispozitivul USB, apoi
reporniti sistemul.

=) Verificati informatiile despre dispozitivele USB
compatibile, pe paginile de Internet din lista de la
“Redarea unui fisier de pe un dispozitiv USB* (pag.
35).

=) Dispozitivul USB nu functioneaza corect. Consultati
manualul de instructiuni al dispozitivului USB pentru
a solutiona problema.

Redarea nu incepe.

=) Opriti sistemul si recuplati dispozitivul USB, apoi
reporniti sistemul.

=) Verificati informatiile despre dispozitivele USB
compatibile, pe paginile de Internet din lista de la
“Redarea unui fisier de pe un dispozitiv USB* (pag.
35).

=) Apdsati B pentru a porni redarea.

Redarea nu incepe de la primul figier.

=) Alegeti pentru redare modul obignuit (Normal Play).



i)

Fisierele nu pot fi redate.
7, “.m4a”,

=) Fisierul audio nu are extensia “.mp3”, “.wma”,
“.mp4” sau “3gp“.

=$ Datele nu sunt stocate in format MP3/ WMA/AAC.

=) Dispozitivele USB formatate cu alte sisteme de fisiere
decat FAT16 sau FAT32 nu sunt acceptate.*

=) Dacd utilizati un dispozitiv USB partitionat, pot fi
redate numai fisierele audio de pe prima partitie.

=» Nu pot fi redate fisiere care sunt criptate sau protejate

de parole etc.

* Acest sistem acceptd FAT16 si FAT32, dar anumite
dispozitive USB nu acceptd toate aceste tipuri de FAT.
Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni al
fiecdrui dispozitiv USB sau contactati producatorul.

Conexiunea de retea

Apare un mesaj de eroare.

= Verificati tipul mesajului de eroare. Vedeti “Mesaj*
(pag. 64).

Sistemul nu se poate conecta la retea.

=) Verificati starea retelei. Apasati OPTIONS pentru a
intra in meniul de optiuni, apoi alegeti “Information*
— “Connection”. Daca este afisat mesajul “No
Connection efectuati din nou conectarea sistemului
la retea (pag. 22).

=) Atunci cand sistemul este conectat printr-o retea
wireless, amplasati unitatea si routerul/punctul de
acces LAN mai aproape unul de altul si efectuati din
nou reglajele.

=) Verificati reglajele routerului/punctului de acces LAN
wireless si efectuati din nou reglajele. Pentru detalii
privind reglajele dispozitivelor, consultati manualul de
instructiuni furnizat impreuna cu dispozitivele.

=) Aveti grija sa folositi un router LAN wireless.

=) Retelele wireless (fara fir) sunt influentate de radiatiile
electromagnetice emise de cuptoarele cu microunde
si de alte dispozitive. Amplasati unitatea departe de
astfel de dispozitive.

=p Verificati ca routerul/punctul de acces LAN si fie
pornite.

Reteaua la domiciliu

Sistemul nu se poate conecta la retea.

=) Verificati ca routerul/punctul de acces LAN sa fie
pornite.

=) Verificati ca serverul sa fie pornit.

=) Este posibil ca reglajele sistemului sa fie incorecte.
Verificati starea retelei. Apasati OPTIONS pentru a
intra in meniul de optiuni, apoi alegeti “Information*
— “Connection”. Daca este afisat mesajul “No
Connection efectuati din nou conectarea sistemului
la retea (pag. 22).

=) Se poate ca serverul si fie instabil. Reporniti serverul.

=) Verificati daca sistemul si serverul sunt corect conectate
la routerul/punctul de acces LAN wireless.

=) Verificati daca reglajele serverului au fost efectuate
corect (pag. 37). Verificati daca sistemul a fost
inregistrat la server si dacd permite transmiterea de
muzicd de la server.

=) Atunci cand sistemul este conectat printr-o retea
wireless, amplasati unitatea si routerul/punctul de
acces LAN mai aproape unul de altul si efectuati din
nou reglajele.

= in cazul in care functia ICF (Internet Connection
Firewall — filtru de conectare la Internet) este activata
la calculator, aceasta poate impiedica sistemul sa se
conecteze la calculator (numai atunci cand calculatorul
este folosit drept server). Este posibil sa fiti nevoit
sa modificati reglajele de firewall pentru a permite
conectarea sistemului (pentru detalii privitoare la
reglajele de firewall, consultati manualul de utilizare
furnizat impreuna cu calculatorul dvs.).

= in cazul in care ati reinitializat sistemul sau ati efectuat
o recuperare pe serverul dvs., efectuati din nou
reglajele de retea (pag. 22).

Serverul (de ex. calculatorul) nu apare in lista
serverelor (este afisat mesajul “No Server®).

=) Este posibil ca sd fi pornit sistemul inainte de a
porni serverul. Intrati in meniul de optiuni si alegeti
“Refresh (actualizare) in meniul cu lista serverelor,
pentru a actualiza lista serverelor (pag. 40).

=) Verificati ca routerul/punctul de acces LAN si fie
pornite.

=) Verificati ca serverul sa fie pornit.

=) Verificati daca reglajele serverului au fost efectuate
corect (pag. 37). Verificati dacd sistemul a fost
inregistrat de cétre server si dacd permite receptionarea
de muzica de la server.

=p Verificati daca serverul si sistemul sunt conectate in
mod corect la routerul/punctul de acces LAN wireless.
Intrati in meniul de optiuni si selectati “Information*
pentru a verifica reglajele.

Datele audio nu pot fi redate normal

=) Este selectat modul de redare aleatorie. Stabiliti
varianta “Obisnuit” pentru modul de redare (pag. 48)

Redare nu incepe, sau nu trece in mod
automat la urmatoarea pista sau fisier.

=) Verificati daca fisierul audio pe care doriti sa il redati
are un format acceptat de citre acest sistem (pag. 49).
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Apar omisiuni ale sunetului in timpul redarii.

Nu puteti reda o pista selectata anterior.

=) Este posibil ca largimea de banda a retelei LAN si fie
prea redusa. Amplasati unitatea si routerul/punctul de
acces LAN wireless mai aproape unul de altul, fard a
avea obstacole intre ele.

=) Atunci cind folositi un calculator drept server, este
posibil ca acesta sd ruleze multe aplicatii. Daca pe
calculator este activ un software anti-virus, dezactivati
temporar software-ul deoarece acesta consuma o mare
parte din resursele sistemului.

= in functic de mediul de retea si de interferentele
radio, este posibil sa nu puteti reda piste cu mai multe
dispozitive in acelagi timp. Opriti celelalte dispozitive
pentru a permite sistemului sd redea pistele.

Este afisat mesajul “Cannot Play*“.

= Nu pot fi redate alte figiere in afara celor audio.

= Verificati daca reglajele serverului au fost efectuate
corect (pag. 37). Verificati daca sistemul a fost
inregistrat de catre server si dacd permite receptionarea
de muzica de la server.

=) Verificati daca fisierul audio de pe server nu a fost
deteriorat sau sters. Consultati manualul de utilizare
furnizat impreuna cu serverul.

=) Urmitoarele tipuri de piste nu pot fi redate :

* 0 pista care incalca restrictiile de redare ;

* 0 pista ce contine informatii neobisnuite legate de
copyright ;

* 0 pista achizitionatd online de la un magazin virtual
care nu permite difuzarea in reteaua dvs. de la
domiciliu.

* 0 pista intr-un format care nu este acceptat de catre
sistem (pag. 40).

=) Verificati daca pista selectatd nu a fost stearsa de la
server. Daca a fost stearsa, selectati alta pista.
= Aveti grija ca routerul/punctul de acces LAN wireless
sa fie pornite.
=) Aveti grija ca serverul sa fie pornit.

=) Este posibil ca serverul sa fie instabil. Reporniti
serverul.

= Verificati dacd serverul si sistemul sunt conectate
in mod corect la routerul/punctul de acces LAN
wireless.

Este afisat mesajul “No Tracks*.

=) Dacd nu existd piste sau directoare in directorul
selectat, nu puteti extinde directorul pentru a afisa
continutul.

Nu puteti reda o pista in format WMA protejat
de copyright.

= in functie de formatul fisierului WMA, este posibil ca
anumite piste sa nu fie redate.
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=) Este posibil ca informatiile referitoare la pista sa fi fost
modificate la server. Selectati din nou serverul in lista
serverelor (pag. 40).

Dispozitivele din reteaua la domiciliu nu se
pot conecta la sistem.

=) Este posibil ca pentru “Network Standby* sa fi fost
aleasd varianta “Off. Porniti sistemul si alegeti pentru
“Network Standby* varianta “On‘ (pag. 51).
=p Verificati daca reteaua a fost corect realizata. in caz
contrar, conectarea nu poate avea loc (pag. 51).
=) Pentru dispozitiv a fost aleasa varianta “Not Allow* in
lista dispozitivelor (pag. 52) sau dispozitivul nu a fost
addugat in lista dispozitivelor (pag. 52).
=» A fost atinsd limita maximd de 20 de dispozitive
conectate. Stergeti dispozitivele care nu sunt necesare
din lista dispozitivelor si alegeti pentru “Auto Acces*
varianta “Allow* (pag. 52).
=) Actionarea sistemului de la server este suspendata
daca sistemul efectueaza una dintre urmatoarele
operatii:
* redarea unei piste stocate pe server (sistemul
actioneaza ca player)
« actualizarea aplicatiilor sistemului
« formatarea sistemului.
=) Sistemul nu poate difuza continut audio catre mai
multe playere in acelasi timp. Sistemul nu se poate
conecta decat la un singur player.

Sistemul nu porneste in mod automat atunci
cand este accesat de dispozitivele din retea.

=) Sistemul propriu zis nu acceptd standardul Wake-
on-LAN (activare comandatd din retea). De aceea
sistemul nu poate fi pornit prin Wake-on-LAN atunci
cand pentru “Network Standby* a fost aleasa varianta
“Off. Alegeti pentru “Network Standby“ varianta
“On“ astfel ca sistemul sa poatd raspunde operatiilor
efectuate de la alte dispozitive din retea (pag. 51).

Sistemul nu poate fi pornit de catre
dispozitivele din retea.

=) Sistemul nu poate fi pornit cu o comandd Wake-on-
LAN trimisa de alte dispozitive din retea.

Sistemul nu poate reda o pista in curs de
transmitere de catre gazda PARTY.

=» Gazda PARTY transmite o pistd inregistrata intr-un
format audio care nu este acceptat de catre sistem.

=) Poate fi necesard o perioada de timp inainte ca sunetul
sa fie redat la iesire.



Sistemul se conecteaza la o sesiune PARTY
neintentionata

=p in cazul in care au fost deschise mai multe sesiuni
PARTY atunci cind sistemul se conecteazi, este
posibil ca sistemul sd nu se poatd conecta la sesiunea
PARTY dorita. inchideti celelalte sesiuni PARTY si
apoi conectati-va la sesiunea PARTY dorita.

Servicii muzicale

Nu puteti conecta sistemul la un serviciu

=) Verificati ca routerul/punctul de acces LAN sa fie
pornite.

=) Verificati starea retelei. Apasati OPTIONS pentru a
intra in meniul de optiuni, apoi alegeti “Information*
“Connection”. Dacd este afisat mesajul “No
Connection® efectuati din nou conectarea sistemului

la retea (pag. 22).

=) Atunci cand sistemul este conectat printr-o retea
wireless, amplasati unitatea si routerul/punctul de
acces LAN mai aproape unul de altul si efectuati din
nou reglajele.

= in cazul in care contractul cu distribuitorul de Internet
limiteazd conectivitatea la un singur dispozitiv in
acelasi timp, se poate ca acest dispozitiv sd nu aiba
acces la Internet atunci cand este conectat deja un alt
dispozitiv. Luati legitura cu furnizorul de cablu sau de
servicii.

Apar omisiuni ale sunetului

=) Este posibil ca largimea de banda a retelei LAN si fie
prea redusa. Amplasati unitatea si routerul/punctul de
acces LAN wireless mai aproape una de alta, fard a
avea obstacole intre ele.

Alte probleme

Sistemul functioneaza nesatisfacator

=) Sistemul poate fi sub influenta electricitatii statice sau
a altor factori. In acest caz, reporniti sistemul. Daca
sistemul continua sa functioneze in mod nesatistacator,
reinitializati sistemul (pag. 63)

=) Faceti ceea ce va indica mesajele de eroare, in cazul in
care acestea apar.

Sistemul nu raspunde la nicio comanda.
Sistemul nu functioneaza in mod corect.

=) Este posibil ca sistemul intern al unitatii sa nu
functioneze corect, sau ca sistemul sa fie afectat de
zgomotul electric provocat de anomaliile de alimentare
cu energie electrica datorate caderilor de tensiune,
electricititii statice excesive sau fulgerelor. In acest
caz decuplati cablul de alimentare, asteptati circa 30
de secunde si reconectati cablul de alimentare.

Pentru a aduce sistemul la reglajele initiale din
fabrica

In cazul in care sistemul nu functioneaza
corespunzator, reinitializati sistemul.

Folositi butoanele unitatii pentru a aduce sistemul
la reglajele initiale din fabrica.

1 Deconectati si conectati din nou cablul de
alimentare, apoi porniti sistemul.

2 In timp ce mentineti apasat butonul ENTER,
apasati I/() pana cand este afisat mesajul
“‘RESET".

Toate reglajele personalizate, cum ar fi reglajele de

retea, posturile de radio fixate in memorie, reglajele
pentru cronometru si ceas, vor fi anulate.

63R0



Mesaje

Notati, pentru intrebari, codul de eroare (Cxxx)
care apare pe afisaj.

Player audio

CD Over (Disc terminat)

Ati ajuns la sfarsitul discului in timp ce apasati
butonul P¥ in timpul reddrii sau a unei pauze de
redare.

Data Error (Eroare legata de date)
Ati incercat sa redati un fisier ce nu poate fi redat,
de pe dispozitivul USB.

Error (Eroare)
Dispozitivul USB nu poate fi recunoscut sau a fost
conectat unul necunoscut.

LOCKED (Blocat)
Compartimentul discului nu se deschide. Luati
legétura cu cel mai apropiat dealer Sony.

No Device (Nici un dispozitiv)
Nu este conectat nici un dispozitiv USB sau
dispozitivul USB conectat s-a oprit.

No Disc (Nici un disc)
In aparat nu a fost introdus nici un disc, sau a fost
introdus un disc care nu poate fi redat.

No Memory (Fara memorie)
Nu a fost introdus nici un suport de memorie in
dispozitivul USB selectat pentru redare.

No Preset (numai pentru DAB/DAB+)

Nu a fost fixat nici un post in memorie.

No Service (numai pentru DAB/DAB+)
In tara sau regiunea dvs. nu sunt transmisiuni DAB/
DAB+ acceptate.

No Step (Nici un pas)

Toate pistele programate au fost sterse.

No Track (Nici un pas)
Pe dispozitivul USB nu este nici un fisier care poate
fi redat.

Not in Use (Nu este in uz)
Ati incercat s efectuati o operatie in conditiile n
care operatia nu este permisa.

Not Supported (Nu este acceptat)
Este conectat un dispozitiv USB care nu este
acceptat.
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OFF TIME NG!

Ora de incepere stabilitd pentru inceperea redarii
este aceeasi cu ora de incheiere.

PUSH STOP (Apésati STOP)
Ati apasat butonul PLAY MODE in timpul redarii.

Step Full (Toti pasii)
Ati atins limita de 25 de piste sau fisiere ale unui
program (25 de pasi).

Reglaje de retea

Connexion Error (Eroare de conectare)
Conectarea la retea a sistemului a esuat.

Input Error! (Eroare de intrare)
Valorile introduse sunt incorecte sau invalide.

Not in Use (Nu este folosit)
Ati incercat sd efectuati o operatie care nu este
curent permisa.

Not Supported (Nu este acceptat)
Dispozitivul punct de acces nu acceptd metoda
WPS-PIN.

Reteaua la domiciliu

Cannot Connect (Conectarea nu este posibila)
Sistemul nu se poate conecta la serverul selectat.

Cannot Get Info (Nu se poate obtine informatie)
Sistemul nu gaseste informatia despre server sau
continut.

Cannot JOIN (Nu se conecteaza)
Sistemul a esuat in a se conecta la o sesiune
PARTY.

Cannot Play (Nu se poate reda)

Sistemul nu poate reda un fisier audio datorita
formatului fisierului care nu este acceptat sau a
restrictiilor de redare.

Cannot START (Nu se poate incepe)
Sistemul a esuat in a se conecta la o sesiune
PARTY.

Data Error (Eroare legata de date)
Ati Incercat sa redati un figier ce nu poate fi redat.

Device Full! (Lista completa)
Nu mai puteti adduga noi dispozitive in lista
dispozitivelor.



No server (Nici un server)

In retea un este nici un server la care sistemul
sd se poatd conecta. Incercati si actualizati lista
serverelor (pag. 40).

No Track (Nici o pista)
In directorul selectat de pe server nu este nici un
figier care poate fi redat.

Not Found (Nu este gasit)
Nici unul din elementele de pe server nu se potriveste
cu cuvantul cheie.

Not in Use (Nu este in uz)
Ati Incercat sa efectuati o operatie in conditiile in
care operatia nu este permisa.

Servicii Muzicale

Cannot Connect (Conectarea nu este posibila)
Sistemul nu se poate conecta la server.

Cannot Get Data (Informatia nu poate fi
obtinuta)
Sistemul nu poate obtine informatia de pe server.

Cannot Play (Nu se poate reda)

Sistemul nu poate reda un serviciu sau un post de
radio datoritd formatului fisierului care nu este
acceptat sau a restrictiilor de redare.

Data Error (Eroare legata de date)

+ Ati Incercat sa redati un fisier ce nu poate fi
redat.

« Sistemul nu recunoaste datele de pe server.

Need Software Update (Este

actualizarea software-ului)

Sistemul nu este disponibil in versiunea curenta
de software.

Vizitati pagina de mai jos pentru mai multe informatii
despre actualizarea software-ului.
http://www.sony.net/audio/musicservices

necesara

No Preset (Nici un post prestabilit)
Nu este alocatd nici o statie In memorie pentru
numarul respectiv selectat.

No Service (Nici un serviciu)
Nu exista nici un furnizor de servicii.

No Station (Nici o statie)
Nici unul dintre posturi nu furnizeaza serviciul
selectat.

Not Available (Nu este disponibil)

* Serviciul selectat nu este disponibil

* Ati incercat sa efectuati o operatie care nu este
curent disponibila.

Not in Use (Nu este in uz)
Ati incercat sa efectuati o operatie in conditiile in
care aceasta nu este permisa.
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Masuri de precautie/ Specificatii

Masuri de precautie

Cu privire la siguranta

* Decuplati complet cablul de alimentare de la priza de
perete dacd urmeaza sa nu folositi sistemul o perioada
indelungatd de timp. Pentru decuplarea de la priza,
apucati intotdeauna de stecar. Nu trageti niciodatd de
cablul propriu-zis.

* Dacid in interiorul sistemului patrunde vreun obiect
solid sau vreun lichid, decuplati sistemul si aveti grija
sd fie verificat de o persoana calificatd inainte de a-1
mai utiliza.

* Cablul de alimentare poate fi schimbat numai la un atelier
de service calificat.

Cu privire la amplasare
» Nu asezati sistemul in pozitie inclinatd sau in spatii
care sunt prea incalzite, unde este prea frig, unde este
mult praf, murdarie sau umezeald, unde ventilatia este
insuficientda sau unde este supus la vibratii, la radiatii
solare directe sau la surse puternice de lumina.
* Aveti grija cand agezati aparatul sau boxele pe suprafete
care au fost special tratate (spre exemplu: ceruite sau
lacuite) deoarece acestea se pot matui sau decolora.
Daca sistemul este adus direct dintr-un spatiu ricoros
intr-unul incalzit sau daca acesta este plasat intr-o
camerd unde umezeala este foarte ridicata, aceasta
poate condensa pe lentilele din interiorul player-ului
CD si poate conduce la disfunctionalitati ale acestuia.
In aceasta situatie, scoateti discul din aparat si lasati
sistemul pornit pentru circa o ord pand ce umezeala
se evapora.

Cu privire la acumularea caldurii in interior

« inmagazinarea cildurii in interiorul aparatului in cursul
functionarii este normala si trebuie s va alarmeze.

* Nu atingeti carcasa dacd aparatul a fost utilizat in mod
continuu la volum ridicat deoarece este posibil sa fie
fierbinte.

» Nu acoperiti fantele de ventilatie din partea din spate a
acestui aparat.

Atunci cénd transportati aparatul

Nu mutati aparatul dacéd acesta are un disc introdus in
compartiment. Aceasta poate conduce la deteriorarea
discului.
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In legatura cu acest aparat
* Daci ati conectat aparatul la o retea externd, cum ar fi
Internet, si ati permis accesul de la alte dispozitive, in
functie de configurarea retelei, persoane neautorizate, rau
intentionate, pot profita de posibilitatea de acces. Acestea
pot cauza pagube, cum ar fi falsificari de date. Pentru a
evita astfel de probleme, inainte de a utiliza acest aparat,
trebuie sa :

— folositi un router si sé il configurati corect,

— Inregistrati echipamentul care doriti sa aiba

acces la acest aparat.

* Este interzis sa transmiteti sau sa permiteti accesul la
produse protejate de legea drepturilor de autor printr-o
retea din afara domiciliului, accesibild multor persoane,
fara a detine permisiunea autorului printr-un document ce
va acorda drept de proprietate intelectuala.
« In legatura cu asistenta DLNA :
Acest produs este proiectat in concordanta cu
Recomandarile DLNA v 1.5. Produsul este comercializat
pentru a se obtine acreditare DLNA. De aceea,
este posibil sa fie actualizat pentru a se mentine
interconectivitatea.

Despre sistemul de boxe

Sistemul de boxe nu este izolat magnetic, iar imaginile
unui televizor din apropiere pot fi magnetic distorsionate.
in aceasta situatie opriti televizorul, asteptati 15-30 minute
si porniti-1 din nou. Daca nu a aparut nici o imbunatatire,
amplasati boxele mai departe de televizor.

Nu scapati aparatul pe jos
Nu supuneti aparatul la socuri puternice deoarece pot
aparea disfunctionalitati.

Despre reglarea volumului sonor

Boxele se pot deteriora din cauza unei cresteri bruste a
nivelului sonor. Asigurati-va ca ati redus volumul sonor
inainte de inceperea redarii.

Respectul pentru persoanele din jur

Mentineti volumul sonor la un nivel moderat din
consideratie pentru vecinii dvs., in special pe timpul
noptii.

Curatarea aparatului

Curatati acest aparat cu o bucatd de panza moale, usor
umezitd intr-o solutie slaba de detergent. Nu folositi nici
un fel de pudrd abraziva sau solventi cum sunt tinerul,
benzina sau alcoolul.



Note despre discurile care pot fi redate

* Discuri pe care acest sistem le poate reda
— AUDIO CD
— CD-R/CD-RW (date audio / fisiere MP3)

* Discuri pe care acest sistem NU le poate reda

— CD-ROM.

— CD-R/CD-RW, inregistrate in alt format decat CD de
muzica sau MP3 in conformitate cu ISO 9660 Level 1
/ Level 2, Joliet.

— Discuri CD-R / CD-RW inregistrate in sesiune multipla
si care nu au fost finalizate prin “inchiderea sesiunii”.

— CD-R/CD-RW de o calitate slaba a inregistrarii, CD-R
/ CD-RW murdare sau cu zgarieturi sau CD-R / CD-RW
inregistrate cu un echipament incompatibil.

— CD-R/CD-RW finalizate incorect.

— Discuri care contin alt tip de fisiere decat MPEG 1
Audio Layer-3 (MP3).

— Discuri cu forma non-standard (de ex. in forma de inima,
rectangulare sau de stea).

— Discuri pe care sunt aplicate benzi adezive, hartie
sau etichete.

— Unele discuri de inchiriat sau uzate au aplicat un sigiliu,
iar adezivul acestuia s-a prelins in exterior.

— Discuri care au etichete inscriptionate cu vopsea
lipicioasa la atingere.

Note despre discurile CD
* Nu zgariati si nu lipiti etichete pe suprafata discului.
* Acest aparat nu poate reda discuri ce nu au forma standard

(cum ar fi cele in forma de stea, de inima sau patrate).
Utilizarea unor astfel de discuri poate deteriora unitatea.

* Pentru curdtarea discului folositi o bucatd de panza
moale si efectuati miscarile de stergere dinspre centru
spre exterior. Dacé discul este foarte murdar, stergeti-1 cu
0 bucatd de panza usor umezitd, apoi cu o panza uscata.
Nu folositi solventi cum ar fi benzina, tinerul, agenti de
curdtare disponibili in comert sau spray-uri antistatice
destinate discurilor de vinyl.

* Nu pastrati discurile in locuri fierbinti, in locuri expuse
radiatiilor solare directe sau surselor de caldura cum ar fi
conductele de aer cald, sau in interiorul masinilor parcate.

* Nu utilizati discuri inchiriate sau cumpdrate la mana
a doua, pe care s-a imprastiat substanta adeziva de
sub eticheta atasatd. in caz contrar existd riscul ca
discul sa se blocheze in interiorul aparatului provocand
disfunctionalitati.

* Nu utilizati discuri de curatare disponibile in comert,
deoarece se pot produce disfunctionalitati ale aparatului.

Note despre redarea discurilor MP3

» Acest aparat acceptd formatul MP3, o vitezd de
esantionare de 32, 44,1 sau 48 kHz si o viteza de transfer
cuprinsd intre 32 kbps si 320 kbps. Dacé redati, cu acest
aparat, un disc inregistrat cu altd vitezd de esantionare sau
de transfer, redarea se poate intrerupe, se pot auzi zgomote
puternice sau pot apdrea omisiuni ale sunetului, ori este
posibil ca boxele sa fie deteriorate.

* Daca un fisier de pe un disc are extensia MP3, insd acesta
nu este un fisier in format MP3, pot aparea omisiuni ale
sunetului sau disfunctionalitati ale aparatului.

* Acest aparat nu accepta figiere Inregistrate in format MP3
Pro.

* Perioada reald de redare scursa sau cea ramasa in realitate
de redat pentru un fisier MP3 pot fi diferite de cele afisate
in urmatoarele conditii :

— la redarea unui fisier MP3 cu vitezd de transfer
variabila (VBR),

— la efectuarea de operatii de rulare rapida inainte sau
inapoi.

Discuri cu muzica codificate cu ajutorul
tehnologiilor de protejare a drepturilor de autor

Acest produs este destinat redarii discurilor ce corespund
standardului Compact Disc (CD). In ultima vreme
companiile de inregistrare comercializeaza diferite discuri
de muzica codificate cu ajutorul tehnologiei de protejare a
copyright-ului. Va rugam sa tineti seama ca printre aceste
discuri, exista unele ce nu corespund standardului CD,
fiind posibil s nu fie redate de acest aparat.

Note privind Discurile duale

Un disc dual este un disc care are doua fete active, pe
una putand fi inregistrate materiale DVD, iar pe cealaltd
materiale audio digitale. Totusi, deoarece materialul audio
nu corespunde standardului CD (compact disc), nu este
garantatd redarea acestui disc.
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Specificatii

Unitatea principala

SPECIFICATII PRIVIND PUTEREA AUDIO,
PUTEREA LA IESIRE SI DISTORSIUNEA
ARMONICA TOTALA

(numai pentru modelul S.U.A.)

Cu sarcinid de 6 ohm, ambele canale, 120 - 10.000
Hz; putere minima RMS nominala de 50 watt pe
canal, cu mai putin de 10% distorsiuni armonice
de la 250 miliwatt la puterea nominala.

Sectiunea amplificator
Modelul european :

Putere DIN la iesire (nominala) :
40 +40 W (6 Q la 1 kHz, DIN)

Putere continua la iegire RMS (de referinta)
50+50W (6 QlalkHz, 10% THD)

Putere muzicala la iesire (de referinta)
50+50W (6 QlalkHz 10% THD)

Alte modele :

Putere DIN la iegire (nominala) :
40 +40 W (6 Q2 1a 1 kHz, DIN)

Putere continua la iegire RMS (de referinta)
50+50W (6 QlalkHz, 10% THD)

Sectiunea LAN wireless
(fara fir)
Standarde compatibile :
IEEE 802.11 b/g (WEP 64 bit, WEP 128 bit, WPA/
WPA2-PSK (AES), WPA/WPA2-PSK (TKIP))

Domeniul de frecvente :
2,4 GHz
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Sectiunea player CD

Sistem :

Disc compact digital si sistem audio digital

Parametrii diodei cu laser :
Durata de emisie : continud

Puterea de iesire*! : sub 44,6 uW

*1 Valoarea la iesire este mdsuratd la o distantd de 200
mm de la suprafata obiectivului lentilei din blocul de
citire opticd cu o aperturd de 7 mm.

Frecventa de raspuns :

20 Hz - 20 kHz (£ 0,5 dB)

Raportul semnal / zgomot :
Mai bun de 90 dB.

Registru dinamic:
Mai bun de 90 dB.

Sectiunea tuner FM
Tuner FM :

FM stereo, tuner FM superheterodina

Banda de frecvente :

Modelul nord-american

87,5 - 108,0 MHz (interval de acord de 100 kHz)
Alte modele

87,5 - 108,0 MHz (interval de acord de 50 kHz)

Antena:
Antena fir FM

Frecventa intermediara :
10,7 MHz



Sectiunea tuner DAB/DAB+
(pentru CMT-MX750N:i)

FM stereo, tuner DAB/FM superheterodina

Banda de frecvente :
Banda 111 : 174,928 (5A) - 239,200 (13F) MHz

Antena:
Antena fir DAB/ FM

Tabelul frecventelor DAB/DAB+ (banda Ill) :

Frecventa Eticheta
230,784 MHz 13A
232,496 MHz 13B
234,208 MHz 13C
235,776 MHz 13D
237,488 MHz 13E
239,200 MHz 13F

Sectiunea iPod/iPhone

Frecventa Eticheta Modele iPod/iPhone compatibile

174,928 MHz 5A Vedeti pagina 71.

176,640 MHz 5B

178,352 MHz oC Sectiunea USB

180,064 MHz 5D ’

181,936 MHz 6A Viteza de transfer acceptata

183.648 MHz 6B &IﬁgMé{’gEGiézugo L@/};j): 32-320 kbps VBR

: — pSs,

185,360 MHz 6C AAC : 48 — 320 kbps

187,072 MHz 6D E tele d "
recventele de esantionare :

188,928 MH A ;

2 Z ! MP3 (MPEG1 Audio Layer-3) : 32 / 44,1 / 48 Hz

190,640 MHz 7B WMA: 44,1 kHz

192,352 MHz 7C AAC: 44,1 kHz

194,064 MHz 7D

195,936 MHz 8A

197,648 MHz B Boxe

199,360 MHz 8C Sistem de boxe :

201,072 MHz 8D 2 cdi, tip bass-reflex

202,928 MHz 9A

204,640 MHz 9B Difuzoare :

206,352 MHz 9C Woofer : 120 mm tip con

208,064 MHz 9D Tweeter : 25 mm tip soft dom

209,536 MHz 104 Impedantd nominala :

211,648 MHz 10B pedan; '

213,360 MHz 10C 6 ohm

215,072 MHz 10D Dimensiuni (l/ifa) :

216,928 MHz 11A Modelul european

218,640 MHz 11B aproximativ 150 x 270 x 220 mm

220,352 MHz 11C Alte modele

222,064 MHz 11D aproximativ 150 x 240 x 220 mm

223,936 MHz 12A

225 648 Mz 128 Masa :

227,360 MHz 12C Modelul european

229,072 MHz 12D aproximativ 2,3 kg net per boxa

Alte modele

aproximativ 2,1 kg net per boxa
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< = . = Designul si specificatiile pot fi modificate fard sd
Intrari / legiri fiti avizafi,

Terminale de antena FM :
75 Q asimetric

Terminale de antena DAB/DAB+ : + Consumul de putere in standby: 0,5 W
75 Q asimetric, mufi mama F * La anumite placi cu circuite imprimate nu
AUDIO IN (mufa mini stereo) : au fost fplosi;i inhibitori de combustie cu
halogeni.

Sensibilitate 700 mV, Impedanta 47 kQ

BOXE :

Accepta impedantad de 6 ohm

Docul iPod/iPhone :
Tensiunea de iesire : 5 V c.c. Intensitatea
maxima a curentului la iegire : 500 mA

Port ~<- (USB) :
USB tip A, Intensitatea maxima a curentului la
iesire 500 mA

Port == NETWORK :
10BASE-T/100BASE-TX

Caracteristici generale

Cerinte de alimentare :

Modelul nord-american
120 V c.a., 50/60 Hz

Modele latino-americane (cu exceptia celui
brazilian) :

110 V-120Vsau 220V -240V c.a., 50/60 Hz, cu
selector de tensiune reglabil

Modelul brazilian:
127 Vsau 220 V c.a., 60 Hz, cu selector de tensiune
reglabil

Modelul taiwanez :
120 V c.a., 50/60 Hz

Alte modele :
220V —-240V c.a., 50/60 Hz

Consum de putere :
43 W

Dimensiuni (l/ifa) - inclusiv partile proeminente
si butoanele:

aprox. 309 x 122 x 247 mm

Masa (aproximativa) - fara boxe :

aproximativ 3,0 kg

Accesorii furnizate :

Vedeti pagina 10.
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Modele de iPod/ iPhone compatibile cu
acest aparat

Pentru acest aparat, puteti utiliza urmatoarele modele de iPod/iPhone. Inainte de a utiliza aparatul iPod/
iPhone actualizati aplicatia software folosita de acesta.

iPhone 3GS

1Pod clasic
120 GB 160
GB (2009)

1Pod clasic
80GB

iPod
a 4-a generatie

iPhone 3G

nano iPod
a 4-a generatie
(video)

nano iPod
a 2-a generatie
(aluminiu)

mini iPod

iPhone

iPod clasic
160 GB (2007)

iPod
a 5-a generatie
(video)

nano iPod
a 5-a generatie
(camera video)

iPod tactil
prima generatie

nano iPod
prima generatie

iPod tactil a 2-a
generatie

nano iPod
a 3-a generatie
(video)

iPod
a 4-a generatie
(afisaj color)
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Glosar

AAC

Abreviere pentru Advanced Audio Coding
(codificare audio avansatd). AAC este un standard
pentru comprimarea fisierelor audio stabilit de
MPEG (Motion Picture Experts Group), un
standard al grupului de lucru ISO/IEC (International
Organization for Standardization/ International
Electrotechnical Commision).

Bit rate (viteza de transfer)

Viteza de transfer reprezinta debitul
exprimat in bps (biti pe secunda).

de date

Byte (pronuntat “bait”)

Unitate de masurd fundamentalda folositd la
exprimarea cantitdtii de informatie digitald in
calculatoare. Datele digitale sunt exprimate in biti
(cifre binare, 0 si 1). Unitatea pentru informatie
este de 1 bit. Un byte reprezinta 8 biti consecutivi.

DLNA

Abreviere pentru Digital Living Network Alliance.
DLNA este o organizatie nonprofit care stabileste
liniile directoare pentru continutul digital partajat
in retele.

Pentru detalii, consultati :
http://www.dlna.org/home/

DNS

Abreviere pentru Domain Name System. Server
care traduce denumirile domeniilor in adrese IP
sau adresele IP in denumiri de domeniu. DNS este
identificat de o adresa IP. Se mai numeste si “server
DNS”.

ISP - Furnizor de servicii de Internet

Companie care oferd servicii de conectare la
Internet.

Adresa IP

Adresele IP contin de obicei patru grupuri de
trei cifre fiecare, separate de un punct (de ex.
192.168.239.1). Toate echipamentele din retea
trebuie sé fie identificate printr-o adresa IP.
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LAN

Reprezintd o
Network.

abreviere pentru Local Area

LAN reprezintda o denumire genericd pentru
configurarea retelelor pentru comunicatia intre
echipamente, inclusiv calculatoare, imprimante si
faxuri, in zone relativ restranse, cum ar fi birouri
sau cladiri.

MAC - adresa

Abreviere pentru adresa Media Acces Control.
MAC este un nume de identificare alocat tuturor
dispozitivelor de retea. Fiecare dispozitiv are adresa
proprie si nu existd adrese duplicate. Adresa MAC
este necesard la identificarea unitatii independent
de alte dispozitive (cum ar fi un server DLNA).

MP3

Reprezintd o abreviere pentru MPEG-1 Audio
Layer-3 si este un standard de compresie a fisierelor
muzicale. A fost codificat de catre MPEG (Motion
Picture Experts Group), un grup de lucru al ISO
(International Organization for Standardization
- Organizatia Internationala pentru Standarde).
Datele unui CD audio sunt comprimate la circa
1/10 din volumul original. Deoarece algoritmul de
codificare MP3 este disponibil pentru public, exista
diferite codificatoare si decodoare compatibile
cu acest standard. Astfel acest standard este larg
raspandit in domeniul calculatoarelor.

Newtork key - Parola de retea (de securitate)

Cheie de criptare folosita pentru limitarea
dispozitivelor cu care comunicatia este posibila.
Este folosita pentru a asigura o securitate sporita
dispozitivelor care comunicd prin intermediul
unui router/punct de acces la retele LAN fara fir
(wireless).

Proxy

Un program sau un server care asigurd accesul la
Internet al calculatoarelor in cadrul unei aplicatii
“firewall” sau al uneia “quicker downloading”
dintr-o pagina web.



Router

Dispozitiv care face legdtura intre retele,
convertind protocoalele si adresele fiecareia dintre
acestea. La conectarea mai multor dispozitive de
retea la Internet, este necesar un router. Termenul
de “router” se poate referi la oricare dintre aceste
dispozitive.

SSID

S-IWS este abrevierea pentru Service Set [Dentifier.
Aceasta reprezintd o denumire care identificd un
anumit punct de acces in cadrul unei retele LAN
wireless IEEE 802.11. Pentru a realiza conexiunea
cu un punct de acces, pentru dispozitivul client
trebuie stabilit acelasi SSID. Denumirea SSID
poate contine cel mult 32 de caractere. Pentru o mai
mare securitate, este utilizatd in mod normal si o
parola de retea. In acest caz, conexiunea nu se poate
realiza decat dacd denumirea SSID corespunde
parolei de retea.

WEP

WEP este abrevierea pentru Wired Equivalent
Privacy. O parola de criptare utilizatd in retelele
LAN wireless. Castandard IEEE bazat pe algoritmul
de criptare RC4, WEP este utilizat pentru a asigura
securitatea retelelor wireless IEEE 802.11b. In
cursul transmiterii unui mesaj intre punctul de acces
al unei retele LAN wireless si un dispozitiv client,
partea care transmite mesajul cripteaza datele, iar
cea care le receptioneaza le decripteaza. Pentru a
avea loc comunicatia, ambele dispozitive trebuie s
utilizeze o parola de cod comuna, denumitd “WEP
key”. Nivelul de criptare este indicat de numarul
de biti ai parolei; de ex. : 64 biti, 128 biti. Cu cat
numarul de biti este mai mare, cu atit nivelul de
securitate este mai ridicat.

WMA

WMA este abrevierea pentru Windows Media
Audio. WMA este o tehnologie de compresie audio
dezvoltata de Microsoft Corporation care permite
fisierelor audio sa fie comprimate de circa 1/22 fata
de dimensiunea obisnuita a datelor pe un compact
disc standard.

WPA

WPA este abrevierea pentru Wi-Fi Protected Access.
Un standard de criptare utilizat pentru retelele LAN
wireless, creat de Wi-Fi Alliance pentru a remedia
un numar de probleme serioase legate de securitate,
in sistemele WEP. Pe langd denumirea de retea
(SSID) si parola de criptare (WEP), acest protocol
foloseste un set de reguli (“EAP” - Extensible
Authentication Protocol) pentru autentificarea
utilizatorului si un protocol denumit “TKIP”
(Temporal Key Integrity Protocol) care actualizeaza
automat codul de criptare la intervale regulate de
timp, pentru o mai buna securitate.

WPA2

WPA2 este abrevierea pentru Wi-Fi Protected
Access 2. Un standard de criptare utilizat pentru
retelele LAN wireless. Reprezintd o versiune
actualizata a WPA creatd de Wi-Fi Alliance, care
utilizeazd metoda de criptografiere AES (Advanced
Encryption Standard) pentru a asigura o securitate
superioara celei WPA.

WPS

WPS este abrevierea pentru Wi-Fi Protected Setup
si reprezintd un standard de retea wireless, creat de
Wi-Fi Alliance, care va permite sa realizati usor o
retea. Sunt disponibile o metoda prin apasare pe
buton si 0 metoda prin cod PIN.

DAB (Digital Audio Broadcasting
- Emisie radio digitala) termeni
specifici (numai pentru CMT-
MX750Ni

Segment de eticheta dinamica

Date sub forma de text transmise pentru fiecare
canal sau serviciu.

Eticheta unui grup de canale

in DAB, mai multe canale digitale de radio sunt
transmise folosind o singura emisiune de radio sau
o singura frecventd. Un grup de canale care emit
in acest mod sunt denumite “grup®, iar “ensemble
label” (eticheta de ansamblu) este numele unui
astfel de grup.

Eticheta unui serviciu

Numele unui canal digital individual sau al unui
serviciu.
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Punct de acces 23
Permiterea accesului 52

R
Redare
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Mod 48
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Repetitiva 28, 35, 41, 48
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Ceas 20
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Reglaje manuale
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T
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Telecomanda 12
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Ascultare 30
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U
USB, dispozitiv ~ 35

W
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WEP 72
Windows 7 37
Windows Media Player 11 39
Windows Media Player 12 37
Windows Vista/XP 39
Wireless, retea ~ 23, 26
Cautare 23
WMA 72
WPA 73
WPA2 73
WPS 25,73
cod PIN 26
metoda prin apdsare pe buton 25
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Marci inregistrate etc.

* PARTY STREAMING si logo-ul PARTY STREAMING sunt marci comerciale ale Sony Corporation.
* VAIO si VAIO Media sunt marci comerciale inregistrate ale Sony Corporation.
* Tehnologia de codare MPEG Layer-3 si patentele sunt sub licenta Fraunhofer IIS si Thomson.

* Microsoft, Windows, Windows Vista, WIndows 7™ gi Windows Media sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.

* iPod este marcé de comert a Apple Inc., inregistratd in S.U.A. si in alte tari.
* iPhone este marcéd de comert a Apple Inc.

* “Made for iPod” (produs pentru iPod) si “Works with iPhone” (functioneaza cu iPhone) inseamna ca
un accesoriu electronic a fost special creat pentru a se conecta la iPod, respectiv la iPhone, si a fost
certificat de catre dezvoltator ca respectd standardele Apple de performanta.

» Firma Apple nu este responsabild pentru functionarea acestui dispozitiv sau pentru compatibilitatea
acestuia cu standardele privind siguranta si cu regulamentele in vigoare.

« §&(Fi) este marcd a Wi-Fi Alliance.

CERTIFIED®

* DLNA®, logo-ul DLNA si DLNA CERTIFIED™ sunt marci, marci de serviciu sau marci comerciale
ale Digital Living NetworkAlliance.

» Wake-on-LAN este marca de comert a International Business Machines Corporation din Statele Unite.

* Denumirile sistemelor si cele ale produselor mentionate in acest manual sunt in general marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale producatorilor.

* Acest produs este protejat prin anumite drepturi de proprietate intelectuald ale Microsoft Corporation.
Folosirea sau distributia acestor tehnologii in exteriorul acestui aparat este interzisa fara o licentd de la
Microsoft sau de la o sucursala autorizatda Microsoft.

« Tn acest manual, Microsoft Windows XP Home Edition, Microsoft Windows XP Professional si
Microsoft Windows XP Media Center Edition sunt denumite generic Windows XP.

« In acest manual, Microsoft Windows Vista Home Basic, Microsoft Windows Vista Home Premium,
Microsoft Windows Vista Business si Microsoft Windows Vista Ultimate sunt denumite generic
Windows Vista.

« In acest manual, Microsoft Windows 7 Starter, Microsoft Windows 7 Home Premium, Microsoft
Windows 7 Professional si Microsoft Windows 7 Ultimate sunt denumite generic Windows 7.

* Marcajele ™ gi ® sunt omise in acest manual.
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Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi
(Valabil in Uniunea Europeana si in celelalte state europene cu
sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs
B 1u trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie dus

la punctele de colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului inconjurdtor si sdnatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri.
Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate
de reciclarea acestui produs, vd rugdm sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.



